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La

attagliaNavale (li Riva

Il trasporto della prima flotta sul Garda - 1438

Incisione ([i G‘. leliﬁni

b | ella lunga e sanguinosa guerra che arse dal

1426 fino al 1441 tra la Repubblica di
Venezia e Filippo Maria Visconti, Duca di Mi-
lano, 1 pitt valenti capitani di venture, allora in
Italia, fecero della conca Benacense teatro delle
loro imprese : Nicolo Fortebraccio detto il Picci-
nino, al soldo di Filippo Maria; il Gattamelata
(Erasmo da Narni) e Francesco Sforza combattenti
per Venezia.

Conveniva ai veneziani fornire di viveri Brescia,
stretta d’assedio dalle armi del Duca di Milano
comandate dal Piccinino, e per le difficolta poste
dai nemici, non rimaneva altra via che quella of-

ferta dal Garda. Venezia pero non aveva alcuna

flotta sul lago e il fabbricarla sul posto tornava ma-
lagevole per il lungo tempo che vi sarebbe occorso.

In tanta incertezza certo Sorbolo, marinaio greco
incanutito nelle opere di mare, si offerse al Doge
di condurre con sicurezza e di varare nel Garda
la flotta necessaria; ed il Senato, pur riconoscendo
(1isperata la proposta, la accolse.

Furone condotte 1ungo 1’Ac{ige due grosse galee
(altri dicono sei) quattro fregate e venticinque
Larche, tenen(lo nascosta la destinazione. Questi
legni vennero Conclotti contro corrente a V erona
e da qui a Ravazzone, indi tratti dal fiume e ca-
ricati su “ macchine a tal fine inventate”. La via

seguita per 1l trasporto fu quella di Mori, Loppio,



Nago e Torbole e si effettub in tre mesi tra infinite
difficolta, data che la strada per il passaggio doveva
essere fatta mano mano clxe avanzavano, con riem-~
pimenti, rialzi, rimozione di macigni, tagli di bo-
scaglie secolari, ecc. Per ogni galéa occorsero 120
paia di buoi.

Compagno al Sorbolo in tale impresa meravi-

gliosa, per quei tempi, fu un valente macc]unlsta,

Comandata dal veneto Pietro Zen essa prese il
largo mentre il Piccinino moveva da Desenzano
con la flotta del Duca di Milano. L incontre av-
venne nelle acque di Maderno e nella Battaglia
tutta la flotta veneta venne fatta prigioniera dai
Visconti all’infuori delle due galere che glunsero
a rifugiarsi in Torbole.

Cosi Brescia non ebbe il bramato soccorso, né

TINTORETTO *

Episodio della Battaglia Navale di Riva tra Veneziani e Viscontei - 1440

Pa[a::o Ducale Y \Yene:ia

certo Nicolo Carcavilla, del quale fu largo (1’e10gi0
10 storico Gialnl)attista Contarini.

Il trasporto costo alla Repubblica quindicimila
ducati, spesa a dir vero modesta, avuto riguarclo
alla difficolta dell’ impresa, ed alla mano d’opera
che i veneziani dovettero ingaggiare. Il coraggio
e(l il valore perb non vennero meno; si incettarono
ovunque cavalli e buoi, s allestirono nuovi carri,
si chiamarono in aiuto le popolazioni, finche Ia

ﬂottiglia giunse a Torbole e messa nel lago.

le valse la mossa geniale dello Sforza, il quale,
riuscito a sloggiare il Piccinino da Verona, lo in-
seguiva entrando nei monti del Trentino ed il g no-
vembre del 1438 vinse presso Arco il Marchese
Gonzaga di Mantova alleato di Filippo Maria:
la citth continuava ad essere tra%ragliata da tutte le
miserie, clagli strazi, dalle desolanti calamita di un
lungo assedio; e la difesa dei bresciani fu un fatto
ritenuto allora come un procligio, tanto pitt che vi

ebbe grandissima parte una donna: Bradige Avogrado.
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Le armi nemiche, comandate da Nicoldo Picci-
nino, Ia stringevano ({a ogni parte. Stavano a c{ifesa
di essa Francesco Barbaro, supremo Comandante,
Taddeo (].’Este, Governatore c{eH’Armi, numerosi
altri guerrieri, ed il fiore dei cittadini, fra 1 quali
la nuova amazzone sopra ricordata. Dopo una fu-
ribonda battaglia sembrava che Brescia dovesse ca-
({ere, quando in un disperato impeto le sorti (].eua
I)attaglia arrisero ai bresciani tanto che i viscontei
vennero ricacciati e di essi fu fatto scempio.

Fu cosi possil)ile introdurre qualche vettova-
gliamento a Brescia, ma il friulano Tagliano con-
dottiero delle truppe del Duca di Milano, venutone
a conoscenza incomincid a corseggiare sul lago.

Venezia non si perdette d’animo e decretd su-
bito una nuova flotta per il Garda. Questa volta
pero non spedi navi intere ma 1l legname lavorato
e pronto per Ia costruzione, clle fu trac]otto a Tor-
bole con seicento carri. Si allestirono cosi otto
galee, otto galeoni e sette “ fuste 24

I viscontei alla lor volta inviarono presidi a
Tignale, a Sald e a Riva, e diedero il comando
della loro flotta al Cavaliere Biagio Assareto, ca-
Pitano genovese, clle c]oveva badare ad un tempo
che Riva non mancasse di viveri.

Il 10 aprile 144o stanchi 1 veneziani di subire
gli insulti del nemico, mossero i loro legni a bat-

taglia comandati da Stefano Contarini.

Nelle acque di Torbole, Ponale ¢ Riva s im-
pegno un sanguinoso combattimento che durd tre ore.
Il Contarini, espertissimo di battaglie navali, benche
di fronte ad una flotta nlaggiore, s ixnpa(lroxﬁ di
tutte le navi che la componevano, tranne di due
che riuscirono a fuggire. Il feroce Tagliano rimase
ferito e trasportato a Riva ove perd non vi rimase
temendo di essere fatto prigioniero. Infatti i vene-
ziani vincitori, non esitarono ad assediare Riva ed
il 10 maggio 144o vi entrarono tra il rimbombo
delle artiglierie spiegando lo stendardo che il va-

dalla

loroso Contarini aveva ricevuto in dono
eroica Brescia.

La spe(lizione delle due flotte da Venezia al
Garda oltre clle (lagli storici, si attesta da un (1i~
pinto eseguito dal Tintoretto, nel soffitto della sala
del Maggior Consiglio del Palazzo Ducale, (lipinto
che porta la seguente 1iscriziome: Insubrum in

Benaco dis jecta classis versi in fugam duces

superioribus victoriis magnisque regionibus captis
exultantes 7.

Riva, dal 1440 al 1509 restdo sotto la signoria
di Venezia che invio a reggerla insigni Patrizi

88 8

A T e - | :
quali “ castellani” e “ provvisori”’, molti dei quali
1nsigniti del titolo di Podesta, governarono con sag-
gezza e particolare affezione, quasi volessero far
dimenticare ai rivani 1 danni arrecati dalla guerra

e dalla conquista della citta.

ETTORE RIGHI
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I re giorni di baraonda in collina, con la neve,
con la nebbia, con la brezza novembrina pun-

gente come un pettine
o sotto un sole tepi([o,
una parigina (allo
stato di stufa beninteso!)

Questa & la fiera
delle pazienze e
buoni propositi. Chil’a

di

dei

assaporata una volta, vi

torna, tutti gli anni,
come alla cura delle
acque con qualsiasi-
tempo e col presagio

di una lieta sofferenza.

Cl va per cementare
una promessa di amore
o petiicomperate un

vecchio cappotto mili-
taresco, dai veterani del
Ghetto vVeronese o man-
tovano...!

La fiera di Caval-
caselle, non & soltanto
il convegno dei glovani
“morosi  ma anche la
guardaroba dei vecchi
cappotti. Chi

amore,

Vi con-~

quista I)isogna
pure c]ﬁe Se: 10 mantenga
calduccio e sicuro, sotto
l’usl)ergo del
della guerra]

Ma venite un poco

ministro

con me a questa ﬁera,
che & senza dubbio la
pit fresca e spigliata
della provincia, anche
perché é tagliata dal

buon sangie mantovano

ecl e diventata secolare, sotto I,Alto Patronato del
soprastante dirimpettaio Monte Baldo, turgido dei
suoi tre mammelloni, che vi si presentano di scorciol

Sotto il ponte di Peschiera, l,acqua del lago ha
dei riflessi e dei gorgogli asfittici, che sanno di
lalnento = le onde (Ianno clelle testate irose céntro
le potenti basi dei fortilizi, nolenti e dolenti come
sono, le poverette, di lasciare il gran padre Garda,
la dove il lago delinea la sua parola “fine” ed
incomincia a snodarsi il nastro del Mincio.

Piovvigina un poco

(Solitualini Jel Gar(la)

iera (Jl. Cavalcaselle

(SECONDA DECADE DI NOVEMBRE)

di BERTO BARBARANI

(lyaghi (Ia SCQI‘(]QI‘C la lana,
C]le fa pensare alle carezze

. un albergo che ricorda gli antichi riposi di. Posta...

C(l 10 1)1‘611(’0 un 1)0, SVO~

gliato la superl)a strada, clle mena a Cavalcaselle,
in meno di una mezz oretta.

Davanti a me camminano due men(licanti, com-~
parse indispensabili per una fiera che s rispetta.

11 pitt alto di essi, agita
un virgulto di siepe e
trincia |'aria come per
respirarla a sPicchi; il
secondo agita la “ser-
pentina’ (cosi st chiama
in gergo la lingua) che
mi incuriosa a seguirlo
nei suoi COnversari:

— Vedi — dice in
dialetto bresciano — a
Tripoli, 1 pianta ‘na
pianta, e prima che 1
coga (che raccolgano)
la fruta a glle vol cento
ani! Chi (qui) 1 pianta
la polenta... Coss’ ¢ la
la polenta ? Se no i ghe
fa boiar (bollire) drento
du pissonsini (piccioni)
la fa végnar 1 dolori,
e 1te porta a l’ospeda]
de Bressa (Brescia).

Quello del baston-
cino non risponde e
proce(le distratto...

E lyaltroz

— L Ttalia non da
mantenimento al solda-
to, prima che el vaga a
la leva, e cosi un solda
de cavaleria, va per tera,
caval e’ tite:..

E divagando:

— Zanardelli, ve-

dito, 'era un brav omo!

E infine guardando il cielo: — Quanta acqua,
che el ne mola z6 ancd! — Ed un brivido scuote
I’uomo alto € magro (1a1 l)astoncino, sotto il pastrano
provato a tutti i colori del tempo.

A Cavalcaselle ¢’& un albergo che ricorda gli
antichi riposi di Posta, col sottoportico a due ar-
cate larglue, a mo di terrazza, trasformato in risto-
rante con le sedie di Vienna e le posate d’alpacca
sulla candida intovagliatura. Si intravvede nell” in-
terno il grande focolare acceso da una vasta fiam-
mata, che serpeggia attorno il pentolone, e affac-
cendarsi dei cuochi e fantesche che tirano il collo




Chiesa parrocchiale e strada di Peschiera.

ai pollastri, mentre gli astrologhi del paese lo al-
lungano a se stessi per scrutare il tempo, arbitro
¢ delle fiere all’aria aperta.

Tanto per far passare il tempo, scappo a (lare
un’occhiata lasstt in collina, dove fervono i prepa-
rativi della vigilia.

Sulla sommitd tira un vento indiavolato, che
turl)ina intorno Ie (]ue clliesette ({eHa Ma(lonna
degli Angeli e di San Lorenzo, le quali stanno
chiaccherando tra loro a suon di campanella. T pini
che fan mesta corona, si agitano in modo che sembra
s1 tengano la pancia dal gran ridere. Mj riparo
(1ietro una cli queue clliesette a godere il 1nagnific0
panorama ripulito dal vento. L7anﬁteatro montano,
spruzzato di neve recente si allarga maestoso (].a
tutta la corona dei Lessini capitanati dalla Cima
(li Posta detta Ia 5 Caréga” fino alle 10ntane Alpi
Trentine, dei gruppi dell’Adamello e del Brenta.
Piit accosto a noi il Pastello ombreggia la Val
d’Adige con tutti 1 paesini della Val Policeua e
dei forti; si vedono: Castel Nuovo, Sandra, Pastrengo
a destra; il Baldo che visto di scorcio sembra molto
pitt alto; il Garda si mostra per tre quarti sotto di
noi, con tutta la riviera Bresciana, fin quasi su a
Gargnano. Emergono di lontano, i castelli di Sir-
mione, di Monzambano, di Solferino; la punta di
S. Vigilio e, di volta in volta che il vento spazza
via le brume e le nubs, pare che una nuova mano
di colore tenga pii candide e pitt azzurre le vette
ed i fianchi delle montagne, lo specchio del lago...

Le case e le contradelle disseminate qua e la
con qualclle breve accompagnamento di cipressi,

hanno un pauore singolare di peaseggio esangue, ma
radioso in tutta la sua fisonomia.

E m’attardo ancora un poco in questo affaccen-
darsi febbrile di una vigilia di fiera. Le prime a
guadagnar terreno sono le glostre seguite dai va-
riopinti vagoncini dai colori pitt spietati, per farsi
scorgere dai ragazzi. Ne discendono come dall’arca
di Nog, cavallini, berline, cigni, griﬁ volanti, qualclle
automobile. Sono montati alla svelta poiché il loro
compito & quello di prendere in... giro, la gente.

comincia subito anche la musica disperata
sotto questi ombrelloni giganti, che sembrano rag-
girati dal vento.

Al magico segnale della prima giostra, gli uo-
mini con la mazza danno dentro nei paletti con
fervore, 1 cagnolini degli zingari si avvoltolano nel
terriccio, per grattarsi a modo loro; si costruiscono
scheletri di banchi; i venditori di caldarroste sof-
fiano sul fornello o lasciano fare al vento...

I ]_)iscazzieri mettono 1in l)ilico 1 tramvai e le
ferrovie della... sorte. Gli zingari da certi loro vani
reconditi dei carozzoni ingegnosamente combinati,
traggono fuori una quantita strabiliante di suppeL
lettili, mentre le zingarene sul margine di un campo,
lasstt, con 1 capegli e le sottane al vento distendono
le tende colorate ad asciugare sui solchi ed il mo-
linello delle ventate che vi si insinua sotto, rigonfia
e solleva ad ondate e cavalloni le tende stesse, come
nelle burrasche finte sul palcoscenico dei burattini.

Il servizio di Vettovagliaxnento della fiera ha
un’altra formazione. Giungono 1 primi carri che
sembrano sloggi completi di famiglie.

Sopra un fondo di legna da ardere, sono accata-
stati banchi e tavole. Attorno al carro, appesi ai ganci
dondolano beatamente pentole e 1)aioli, casseruole e
mestoli. Dopo il salotto e la cucina, la (Iispensa
(ceste di polli, forlnaggi, quarti di vitello, sacchetti
di riso) dietro ancora, sempre su di uno spesso fondo
di legna da ardere, barili di vino, damigiane, casse
di bottiglie. Si capisce, che la legna andra in fumo
ed il vino si prosciugherd nei gorguzzoli.

Le botti per I'acqua sono trainate da buoi.

Intanto alcuni womini scavano in un prato. Vi
praticano come delle larghe incisioni; ne levano le
zolle a fette con l'erba sopra (11 “cb(legoﬂ) e le
amnlucc]liano una sull’altra a rettangolo.

Il focolare & fatto!

uattro grossi pali in croce legati fortemente
con bacchette di vimini (1e 4 strope”) ed uniti da
un travicello formano un gran cavaletto solido, sul
quale sono appoggiati dei tavoloni di canna ed ecco
la cappa del camino assicurata sotto la quale sial-
lineano le pentole ed i paioli per il risotto, appesi alle
singole catene del fuoco, che fanno capo al travi-
cello di collegamento fra le due spaue del cavalletto.

La cucina & pronta. Un falo di legna asciuga
il focolare primitivo e fa bollire le pentole. | cuochi
cominciano gia ad apprestare le carni per i1< giorno
dopo. La cucina sparisce ogni qual tratto fra una
nuvola di fumo bianco. Un uomo ritto sulla baracea
issa al vento, legata fortexnente, una [)an([if’,ra tri-
colore. — Il colle & conquistato per la... fieral

La mattina dopo, mi sono svegliato per tempo
all’albergo della Corona d’Italia. Il cielo era un



po’ incerto e m avviai di fretta con gli amici, su
per la stra(]va larga e tortuosa al)l)ellita cla una o
due ville signorili. Sono due orbi fino dalla nascita,
che ci indicano con i loro lamenti elemosinieri, la
via giusta per giungere lasstt dove la fiera gia s’ in-
gol a e preme fra le due chiesette e 1 sei pini, seri
ed impettiti per la circostanza. Appena giunti nel
fitto della baraonda, lo spettacolo che godiamo ci
inchioda al suolo, trattenuti da quel mastice d ar-
gilla manipolato dalla scarpa grossa, come la creta
([egli scultori.
iamo sulla
si distende (]vigra(lan(lo verso le chiesette, un gran

cima di un dosso e sotto di noi
prato destinato ai bovini.

Saranno ben cinquecento tra candidi o macchiati,
clle Io coprono tutto, irti (Ii corna e ([1 cocle 1ssate
in alto, muggenti dal freddo e (lall’appetito.

a un lato, un secondo dosso color marrone.
Sono cavalli, in abbondanza. Poi il
campo delle pecore. 1 maiali scarseggiano, perché
li llanno insaccati quasi tutti. Insomlna le due col-

asini, muli

linette sexnl)rano inta]_)arrate di I)estie e({ anche que-
sto e analogo aﬂa tra(liZiOnale ﬁera (lei cappotti.

La chiesetta dedicata alla Madonna (legli Angeli,
possiec{e una tavola interessante, dove & dipinta una
paﬁuta Madonnina (l.el quattrocento, Clle porge la
poppa al lattante bambinello.

i racconta, che un prete scandalizzato di quel—
1" atto super-materno ed innoﬂensivo alla nlorale,
del resto, pensd bene di impatinare di nero quel
purissimo e roseo seno di modo che il Bambino
distacco la bocca inorridito.

Ma un altro prete pitt umano sopravvenuto al
primo intransigente 0sservo:

— Come va che questa Madonna, che ha il viso
cosi bianco e rosso, porta un seno di tanto oscuro
colore? FE gratta, e gratta con delicatezza, scopri la
veriti ed il Bambino si riattacco dinuovo, soddisfatto.

Alle pareti della chiesa assieme ad altri, & ap-
peso un quaclretto. Tra due a”)eri della strada che
conduce al Santuario un uomo inginocchiato sta
puntandosi una rivoltella contro la tempia destra.
Sotto si legge: “Sullo scorcio del XIX secolo un
divoto di Maria ridotto quasi alla disperazione,
prese la strada del Santuario per trovar conforto.
Ma ad un chilometro circa tento di uccidersi con
un colpo di revolver che contro il solito non prese
fuoco”. La Madonna degli Angeli, ne ha fatto
molte delle buone azioni, ma il miracolo suo pit
granclve é queuo di mantenere alto (oltre che sul
colle) il prestigio di questa fiera curiosa e gentile,
senza case, senza reclame, una fiera sempre giovane
sebbene centenaria ed inspirata alla buona fede
paesana d’antico stampo.

Trattoria ai “ Due Galoppini!” Che vuol dire?
— Sicuro, mi spiegano, per 1l
radicale, nel collegio politico di Bardolino, [altro

uno Iavorava

per il clericale.

alla ﬁera (li
(& fallno le
tutti.

ono sempre in lotta fra loro, ma
Cavalcaselle accomunano gli interessi
tradizionali trippe, tipo elettorale, per
— Altro miracolo della Madonnal
Attorno aﬂe clue clliesette, mentre lontano ferve

La chiesetta sul colle.

il brusio del mercato bestiame, 'allegria della giostra
e qualche colpo di pistola del tiro a bersaglio, &
accampato il commercio con le sue bacheche come
ai tempi biblici. Nell'atrio del tempio il primo
posto spetta ai cappotti militari.

Centinaia di contadini del lago e paesi limi-
trofi, vi accorrono vestiti da ]Jorgllesi e tornano in
divisa, come fossero reduci dal distretto.

Ho visto un vecchio di settantjanni trasformarsi
sotto 1 miei occhi in un brillante sott’ufficiale in
cinque minuti, senza scuola di guerra e per poche lire.

Uno aue prese con un compratore restio:

— La... buta vinti... buta quin({ese... za quella
cambiale de Marzo la pagaremo nel mese de...
Mai (nel senso ambiguo di Maggio).

E cosi via tra la faraggine degli ombrelli, dei
berretti, delle mercerie, fra il 1)ettegolezzo multico-
lore dei banchi, dei dolciumi e dei giocattoli di
sagra, 1 castelli del mandorlato che piegano sotto
il peso della farina, 1 cento fornelli delle castagne
allesso che fumano come turiboli...

E scivola nella baraonda commerciale ¢ man-
gereccia, uno sciame di zingare dagli occhi spiritati
e Iampeggianti, 1 capegli corvini scarmigliati, i bafli
nascenti, infagottatc e tremanti, ma tutte col fatidico
mazzetto delle carte in mano. Ora ritte come statue
meccaniche su di uno sgabello, ora appoggiate sul
dosso di una sedia rustica, raccolte come in atto di
preghiera. Passano silenziose, sgusciando; vi sibilano
qualche parola misteriosa nell’orecchio, vi tengono
prigioniera una nano...

— Che bel moreto! Quel giovine]?




Eco a voil... Eco a voil... Lie carte sono belle
a posto.

La sonnambula : (a due fl(lanzatl) sul finire della
1ettura suHa mano:

— Ma la glavara un piccolissimo difeto, quelo
d’ &ssar gelosa come un demonio !

— No, no! fa la povera giovane, compromessa
col suo amore vicino.

La sonnaml)ula: (a(l un’altra esile, malata):

— Vi mariterete ad un bel I)ersaglierc e diven-
terete madre di otto figliuoli. Quattro maschi e
quattro 1)elllssune femmlne

Un contadino: Cosi la poclara metar su un porsel’
(Com potra uccidere il malale).

Altro contadino: Za la ghi ne fa far, quela I3,
(dei figlh).

La fiera e la foﬂa,

cano, si compongono e si dispongono a dovere, nel
lucro e nella gioia.

oramai fuse il‘l un 501() l)ac—

Il mezzodi sospirato si avvicina...

Le campane (]elle due clliesette gridano tutta
la loro sagra; le giostre par vogliano uscire dai
perni, 1 saltimbanchi, montano su di un carro ve-
stiti in costume e tenendosi abbracciati per le spalle
ballano ed urlano come ossessi :

— Ohe 13! ObLi la, Oll, OL, OhL, EL, Eh!

Comitive di innamorati, glungono alla spiccio~
lata con le sporte piene di ogni grazia di Dio.

Sono le gale fanciulle del Mincio. Il bel sangue
di queste colline si & dato convegno. Si 1)erd(‘no
per 11 campo a cercare un sito nascosto

rxpaxa‘o
S o8
e 1 Sel a CIISSC me t()lea su

o g
‘na carega’ . (Se
sapevo che la andava cosi mi prendevo addietro una
seggiola) esclama una giovane con accento mantovano,

accomodata su di un sasso. “L & fred qua in tera!

Ed un’altra c]u conosceva 1 posti m]gl]om grida
alla Osta
endio. De chi, de chi! (Corpo di Bacco, ma dove
andate? Venite per di qua, per di qual...)

Coxn])agnul . nlaclostena ma 11] (IOVC

Invece sul colmo pi{l comodo della co”in:\, il Cam-
pidoglio della Madonna degli Angioli, quella tal so-
lida baracca, pidntatu la vigilia, rappresenta quanto di
1)1u comodo e b(]ll]&lto 1)uo offrlre la sagra al forgstlero

1 graudl pentolonx dei (llldll la serata d’ onore
scade al me:z0(|1 hunano come locomotxw sotto
prcsslone Le casseruole e 1e ])1gndtte di stato minore,
una speuc di personale d1 servizio, fremono di in-
tlngoh di salse. Quan(lo si dara il scvnllc della
partenza & segno (_lle il risotto & pronto.

Su”a quzlrti (lvi

vitello e di porco, fila di salsiccie, grnppnli di sel-

froute (lel lmraccone, teste e

vaggina, trofei di frutta presentano le armi prima
e dopo 11 conto. Un'l quanhtd (]1 flf"lll‘(_ vi si af~
taccen(l in mezzo, a Volta intiere a ve(lede, a volta
stroncate dalla fumana come 1)0111])1e11 all’ opera,
come 1 monti quan(lo spa(lroneggla la nebbia... E(]
un buon profumo di cibi sani e caldi si spanc]e
anche per noi che siamo ﬁgli di Dio e gelah come
spumoni alla napolitana.

— Pronti il risotto. Pronto lo
Tr1p1)e7

Ci accoxno({mmo alla megho sul terreno disu-

guale

Una voce gra(lita
stufato ECCO le farﬁoue

con molta razione (Il 1)'1311;1 sotto 1 l)ie(li
molto risotto (leanh, eqtulll)rah st tre gdnlbe ({1
Se(llﬂ Jngo:zatl (|1 ne[ 1)1‘1 mdltrattatl (Lll huno ma
Contentl, Tel1c1 (Iella nleraVlgllosa semplxum ({eﬂa
festa c11e continua a bvn[germ sotto 1 nostri occln,
e sicuri che il buon vino nuovo frizzante ci scaccera
11 cattivo (llavolo (lal corpo.

Confesso clle da quel momento non mi sSono
BERTO BARBARANI

pilt mosso.

La villa del Conte d” Emilei.
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LE FONTANE DI BRESCIA

LES FONTAINES DE BRESCIA

Les fontaines Ooccupent a Brescia une place vraiment re-
marquahle Parmi les beautés qui ornent la wville: par la majesté
Je leuts formes et Ia musique Ae leurs eaux eues ajoutent une
note d'une grande valeur artistique au cadre (les restes anciens

et ({es palais remarquables.

In settembre le fontane di Brescia cantano la loro
pit bella canzone. La linfa gentile che fa vi-
brare le loro corde vocali non difetta in questo
mese che tutto dona alla natura percllé esalti e su-

blimi tutte le sue bellezze in omaggio all’'uomo,

che sa trarne ogni
godimento degli oc-
chi e dello spirito.
Come non sen-
tirci accarezzare nel-
la notte alta e si-
1ente, (1a1 dolce mur-~
mire, € dal canto
suadente delle fon-
tane, che invitano
al riposo e alle pit
soavi meditazioni?
11 vagabondaggio
notturno inizia sotto
la canclida, argentea
luce di Selene; e il
corpo e 'animo s’av-
vicinano alle piccole
amiche gorgoglianti
con voce arcana la
loro pena e il loro

amore.

Quattro lampioni
snellissimi vegliano
diritti  sulle quattro
fontanelle di piazza
della Loggia, le quali
in intimo colloquio
sembrano godere la
tranquillitah dell’ora,
soloinfastidite dal ri-

verbero elettrico che

di ENZO BORIANI

DIE BRUNNEN VON BRESCIA

Unter den Kunstschitzen, die die Stadt Brescia schmiicken,
siﬂd (I;E Brunnen [)esonders llervor:uheben- Sie Cl‘l‘l()l](‘n nlit ilJl‘eﬂ

kunstvollen L;nien, mit der Majestiit ihrer Formen und dem

Sill)ersp;el ihrer Wasser den Reiz des Stadtbildes mit seinen

alten Ruinen, und seinen préicl:tigen Palisten.

La fontana di piazza della Loggia.

La fontaine de Place de la Loggia. — The fountain on the Piaz=a
della Loggia. — Der Brunnen auf der Piazza della Logggia.

le condanna a non poter mai provare la dolcezza
di sprofonc‘arsi nella notte vera, queua fatta ({’om].)ra
soffice e misteriosa. Il palazzo della Loggia si pro-
fila in fondo nel cielo d’inchiostro, rigido geome-

trico, un pb troppo coreograﬁco. La vetrata dell’in-

gresso & illuminata
di quella luce che,
a scorgerla di lon-
tano, ti fa pensare a
un edificio abbando-
nato. Se ti avvicini
un poco, senti perc\:)
clle le arcate (Iel-
Pampio e grezzo por-
ticato risuonano di
un trillo canoro che
si passano a vicenda
come un’eco di cam-
panule (l,argento; fin-
che T'ultima riporta
alle piccole fonta-
nelle che lo emisero
e che continueranno
il gloco, fino ai pri-
missimi rumori del-
I’alba.

In alto il roton-
do, ermetico e com-
plicato orologio sor-
veglia insonne I’as-
sopimento della piaz-
za, sgranando con
I'unico dito appun-
tito il monotono ro-
sario dei minuti, Due
rochi colpi battuti dai
mori ad un richiamo
dell” enigmatico or-

ganismo lacerano la



fragile ora del silenzio e I'ondata sonora savventa
intorno alnlnutolendo per un istante le quattro fon~
tane mentre l’acqua delle vascl)ette ne trema.

I passi rintronano stranamente e la loro eco t1
prececle come se un altro camminasse innanzi a te.

Il chiaro di

pietra, & sbarrato ad intermittenze uguali dall’ombra

luna, Clle a(]dolcisce ll selciato (li

delle colonne. Attraversata la piazza il soffitto si

abbassa di colpo ed una specie di galleria ti ingoia
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Duomo una stanca luce diffusa e un pb tremolante
su tutto, ma non riescono a disfolare gli angoli da
ombre misteriose che‘sembrano ciclopi in agguato.
Agguato ¢ la parola pit aderente al tuo stato d’a-
nimo. Non paura, no, ma vero & che questo silenzio,
questa solitudine, questa luce, provocano un senso
di inquietudine strana. Se da un angolo della ro-
tonda del Duomo vecchio, balzasse fuori un aggres-

sore 1n cappa e spac{a, non ti stupirehbe, come non

La fontanella del palazzo del Comune.

La fonta;ne du Palazzo Connuna[e. —

con la tua cnnl)ra furtiva. Porte, porte sl)arrate a1
Iati. Se sost1 loro ({avanti, ogni porta rivela al tuo
olfatto qual genere di mercanzia essa rinserri: odor
di grasso, di salumi, odor forte di spezie, od acre
odor di friggitura o profumo di caffé tostato, op-
pur lezzo di carne macellata. Un cieco potrebl)e
dirti, pur senza Ieggere le insegne; questa, ¢ una
drogheria, qui si vendon le fritelle, qui si smer-
ciano i dolciumi, qui si commercia in stoffa, poiche
anche i tessuti ed i cordami hanno un loro odore
speciale che, sotto questi portici & facile riconoscere.

Una decina di Iampioni gettano in piazza del

Tlle fountain Of tlle Pa]az:o Conlunale. i

Der Brunnen c‘es Palazzo Comunale.

ti meraviglierebbe I'apparizione di un angelo, o di
un santo sui cornicioni del Duomo nuovo, bencheé
ora tu ne rida al pensiero. E invece sbuca fuori
da un vicolo un guardiano notturno che mastica un
sigaro spento e che ti guarda coll’aria di chiedere:
ma che fa lei qu nell’ora in cui tutti 1 cristiani
dormono? E il muto rimprovero ti farebbe decidere
ad andartene veramente a dormire, se le due fon-
tane non ti chiamassero con un lieve e cocottesco
psst, psst che ti fa sostare dubitoso anche all’im-
bocco della via delle Polmoniti (cosi chiamavano

i nostri antenati via C. Cattaneo) tanto & lusin-




La fontana dei Delfini.

La fontaine des daupLins. — The fountain of the Dolphins.
Der Delphin-Brunnen.

ghiero, e melodioso. Il richiamo & vero, ed ora
in questo punto strategico fra le due fontane trovi
la ragione ed il piacere di aver interrotto il cam-
mino, poiché puoi ascoltare tranquiﬂamente senza
perclere una sillaba.

Esse narrano le gentili istorie bresciane settecente~
sche piene di 1eggiadria, di graéia e di civetteria,
cosparse di qualche cruccio e lacrimuccia ma a lieto
e paciﬁco fine, proprio come nelle vecchie e buone
commedie goldoniane. Una breve interruzione per
dar modo alle statue di mirare la loro incipriata
grazia nelle larghe vasche di s])eccllio incorniciate
di marmo, le cui oscillazioni fanno loro ritmare
dei minuetti di Boccherini e poi il coHoquio ri-
prende pit animato, pit libero, pit confidenziale.
Ed allora 'aria comincia a vibrare di gorgheggi,
di trilli cristallini. Si direbbe che un musico sublime
trascorra con dita fatali gli avori d’una serafica
tastiera. Su l'umile quiete delle cose risquilla Ia
melo&ia del mirabile colloquio clle pare attingere
le stelle e tradurne i palpiti di luce in nitidissime
note.

L’animo mio di deserto ascoltatore, mansuefatto

dalla pace suggestiva e rapito dal fascino giocondo,

si smarrisce in una volutth obliosa e sente senza

percepire e contempla senza meditare. Lia mia esi~
stenza in questi istanti & estranea sommersa nell’in-
determinato, galoppante in atnlosfere sensil)ili a1
sogni ed alle chimire pitt veloci.

Ogni cosa mi appare velata da un cerulo lan-
guore di penombra, nell'immensa serenita spazia
una dispotica magia di nirvana. Il pellegrino idea-
lista goc{e un’estasi romantica. F le fontanelle con-~
tinuano a rompere con il loro sussurro la bellezza
infinita degli attoniti silenzi, fino a che uno sco-
nosciuto, in visibile abbattimento bacchico, sbucato
da chi sa dove, con la fronte appoggiata ad un fa-
nale, si mette a recere con ilnperturlwa[ﬁlité classica,
restituendo alla terra il suo evidente mal bevuto.

Cosi & la vital M1 due

fontane, mentre mi allontano rapic]o, giudicando

sussurrano ({ietro le

oramai la mia situazione piuttosto pleonastica.
Nell’austero cortile del Broletto, la graziosa e
snella fontana mi accoglie con velata malinconia.
Da clle le llanno tolta 11acqua all’arteria principale
che le dava vita serena e gioconda, da un Piccolo
zampillo laterale non fa che gorgogliare un continuo
lamento, in attesa che si abbia pieta di lei, del suo

misero stato di siccith, che, come i poveri vecchi

La fontana del Broletto.

La fontaine du Broletto. — The fountain o£, the ‘““Broletto™.

Der Brunnen Jes

“ Broletto

B










senza sangue e protezione, invita 1 monelli a certe
confidenze ed a certi giochi che le fanno male assai.
Se pero accettando il suo invito ti siedi vicino,
ella sa mormorarti parole piccine e povere che
hanno senso soltanto per noi Vaga]:)oncli notturni e
per chi & stanco di recitare sui palcoscenici della
vita cliurna. E quando tace per un momento, poiché

il filo vitale & cosi tenue che quasi si ode appena,
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riprende a traverso le vie cittadine. A qualche por-
tone di palazzo gentilizio fa sostare ogni tanto un
richiamo di fontana ascosa fra la verzura e che
vorrebbe narrare all’amico notturno un proprio
cruccio od una propria gioia.

Ma

Iegno vieta ogni tentativo e ti invoglia con la

la massiccia 6(1 inesorahile l)arriera (11

sua austerita e mole, a proseguire il cammino verso

La fontana settecentesca di Piazza Duomo.

La fontaine de Piazza Duomo (XVII siécle). ~— The fountain on the P;az:..'a del Duomo (seventeentll century).
Der Brunneu am Domplatz (17. Jahrhundert).

allora ascolti il silenzio che parla per bocca del
suo zampillo sottile, pieno di pause, di reticenze,
di chiara meraviglia. Ogni fiotto sembra racchiu-
dere una bella storia d’amore che a traverso il
tempo sembra sogno lontano, ogni goccia sembra un
bacio d’una bocca amata, una carezza suavissima,
ogni interruzione uno strappo convulso di rabbia
e di spasimo acuto.

Dopo una breve visita alla fontana di piazza
Tito Speri, che ripete continuamente le storie glo-

riose dell’ardimento e dell’eroismo bresciano, il giro

l'ultima méta quasi gelosa che tu possa carpire il
segreto della fontanella centenaria, prigioniera del
giardino. -
Di lontano l'orecchio amico del Senelofilo av-
verte gli scrosci di richiamo della fontana della
Pallata che nell’ora fonda emette tutta una sinfonia.
Com’¢ diverso il suo linguaggio da quello della
“Fontana malata” di Palazzeschi. La malattia del
secolo era allora esclusivamente Ia nevrastenia, oggi
& nostalgia sana, ardente ispirazione di nobili cose

passate, forse, come tutte le cose, sotto 'arco del
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cielo, ma sature dell’anelito c]’una gcnerazione clle
dire,

e gioire della propria fortuna e della propria

vuole vivere, costruire per s¢, sanguinare
sventura.

Ed accanto alla forte e maschia voce di questa
brescianissima fontana, salda e quadrata come la
torre che la sovrasta, si sente che c¢’& tanta since-
rita nella perenne canzone di richiamo e si com-
prende come il divino male aderisca al miracolo
della natura che si nasconde nelle latebre del suolo
e si ritrova in un motivo 1inesausto ma ricco di
perenne armonia.

Non sono pil\l solo nella notte alta e silente,

poiché la musica lontana d’una brigata vagabonda,
conquide un’ altra zona di silenzio ed arriva fino
a confondersi con la sinfonia dell’acqua.

Si forma cosi un’arcata di suoni, di vibrazioni,
di armonie, sulla quale danzano gli ultimi sogni e
scivolano le eterne illusioni.

107 acqua nella vasca esulta, con miriade di ri-
flessi ed arabeschi d’iridescenze, alla sarabanda me-
lodiosa.

Nel fallace specchio scorgo il mio viso di Pierrot
triste che mi induce al riposo. Lia materia, pur-
troppo, non regge come lo spirito alle sublimi bel-

lezze Clle SOIO natura Ci clona.

ENZO BORIANI

La fontana della Pallata

La Fonta;ne (Ie la Pauata- —_— Tl)e fourlta;n of tl.le ki Pauata ”.

o= Der Brunnen der “ Pallata ”.
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‘fita veronese del Risorgimento

di VITTORIO FAINELLI

ITI. - LA COSTITUZIONE DEL

1 proclama diramato da Milano il 5 aprile 1815
dal Governatore Generale il Feld Maresciallo

Bellegarde (e ristampato e affisso in Verona dal

Tommasi, tipografo dipartimentale) perché venisse

B e

REGNO LOMBARDO-VENETO.

di cui niun individuo suo suddito & rimasto senza
onorevoli mezzi di sussistenza, e su tutta la nume-
rosa classe (1egli 1mpiegati provve(]uta egualmente;

Ia paterna cura con cui, senza riguar(lo a opinioni

s S
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Francesco I imperatore e re.

soffocato il tentativo del Re di Napoli di sollevare
gli italiani contro i nuovi dominatori, diceva, fra
I’altro:

“ Le beneficenze sparse dall’ Augustissimo Im-

peratore e Re Francesco I su tutta I'armata Italiana,

politiche o alla condotta passata, non ha il Go-
verno Austriaco nel suo reingresso in Ttalia altro
cercato che di tutti 1 partiti formarne un solo, e
tutti trattar come ﬁgli, seguendo tal paterno senti-

mento anc}le con que’ pochi traviati che 1’ han co~
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NOI FRANCESCO PRIMO,
per la Grazie di Dio Imperatore d Austria ; Re J Ungheria , di Boemia , Lombardia , Venezia,
Arciduca & Austria cce. ecc.

Gulizia ¢ Lodomeria cce.

In conseguenza det 'Ijrnl.lali _r:nm'h?.ns.i‘ cx.)llvA ]’«hnlcnxe
alleate, e delle ulteriori uum-!n:\‘»ol: (Jnnvcn_zxum colle
medesime stabilite, restano in perpetuo incorporate
all* Empero Austriaco come parte integrante, le Pro.
vincie Lombarde, ¢ Veucte in tutta 'la loro estensione
sino al Lago Maggiore, ai <liu|'n1 'rwmu, ¢ Po, come
pure (luggllﬂ porzinnc del lA:l‘l'llOl‘l(‘ l\f:}l)lovnxlu, cho
& situata sulla riva destra di quest’ ultimo  fiume, e
parimenti la Provineia della Valtellina, ¢ le Gontee
di Chiayenna ¢ Bormio.

Mossi dal vivo desiderio d impactive agli Abitanti delle
suaccennate Provincie ¢ Distretti una lumincsa prova
del Nostro Sovrano afletto, e del pregio distinto, che
Noi mecttiamo a questa riunione, come ancora di
vie pit consolidare i wvincoli, che le uniscono al
Nostro Lmpero, abbiamo trovato opportuno di erigere
in Regno 1é Provincie, ¢ Disteetti suddetti col Titolo di
Regno Lombardo-Veueto, ed a quest’ effetto emaniamo
le Presenti, onde partare solennemente a pubblica co
gnizione, ¢ norma universale questa Inp.oriale No-
stra Risoluzione.

Tocltre determiniamo guanto segue:

6. 1. Le Armi del nuovo Regno, e dove debbano in-
quartarsi nello Stemma Imperiale Austriaco, come
pure I agginnta del nuovo Titolo Reale agli aliri
Nostrt Titoli sard da Noi immediatamente determi-
nato con separato Editto.

6. z. Sarauno da Noi stabiliti nel Reguo  dei proprj
Grandi Ulficiali, e ci riserviamo di nominare comne
tali quegl Individui, che saranno da Noi reputati i
pit atti, e meritevoli .

6. 3. Resta conservata I antica Corona di ferro , come
Corona di questo Regno, ed 1 Nostri Successori do-
vrauno colla medesima essere coronati al loro avve-
nimento al Trono .

§. 4. Abbiamo di gid approvato il nuovo Statuto dell’
Ordine della Corona di ferro, che in consegucnza
delle antccedenti disposizioni & stato da Noi amumesso
fra gli altri Ordint dell’ lmpcri:\lc Reale Nostra Casa.

6. 5. E' Nostro Sovrano volere di farei rappresentarve
da un Vice-Re nel nuovo Nostro Regno .

§. b. Per agevolare 1I' Amwinistrazione , il Regno  si
divid'c in due Tcrri.mrj Governativi, che restano se.
parati dal ﬁumc. :\ll_ncm . Il Territorio alla destra
di detto fiume si chiamera Governo Milanese quello
alla sinistra Governo Vencto . :

0. 7. Ogni G.(yvcrnn si divide in Provincie , ciascho-
duna Provincia in Distreti , ed i Disiretti in Go.
muaoi . I nomi ¢ confini delle Provinecie, ¢ de Di-
stretti , comne pure F indicazione de’ Comuni respet-
tyamente attinenti alle une , ed aszli alsi saranno
pubblicati in scguito con separati Ediui.

6. 8. Nel Territorio di ciaschedun Governo la direzione
generale di‘tattt gli aflari viene affidata ad ug;‘G,'_
vernatore , ¢ ad un Collegio Governativo, ; quali
n.swdcrm.m: rispettivamente in Milano ed in V..,‘,p_
zia . Essi eserciteranno il loro Uffizio colla dovuis
dipendenza da’ Nostei aulici Dicasterj . 2

6. g. L' Awmministrazione di ciascheduna Provincia
viene alfidata ad una Regia Delegazione, che dipen-
de dal Govern, .

¢. 10. In ogni Distretto  vi  sara un Cancelliere del
Censo , il quale souo la dipendenza dalla rispettiva
Regia Delegazione avra la superiore ispezione sopra
i Gomuni di scconda e terza classe ; tutta I' ingerenza
negli allari censnarj, e la sorveglianza generale sui
Comuni delle suddette classi per I' adempimento delle
Legygi politiche .

6. 11. La divisione d¢” Comuni in tre classi, e la for-
ma delle Ammiunistrazioni municipali resta per ora
conservata nello stato attuale, sino a che venga di-
sposto altrimenti 5 nel Territorio Veneto le Munici-
palita saranuo ripristinate nello stato, in cui erano
all' Epoca 1.7 Gennavo 1813, ove fossero state le-
vate, o concentrate. I Comuni di prima classe , le
Citta, che abbiamo inalzate al grado di Citta Regie, ¢
cosi pure queltle, nelle quali & fissata la Residenza della
Regia Dclegazione, dipendono immediatamente dalle
Regie Delegazioni, e non dai Cancellieri del Censo.

§. 12. Per conoscere nelle vie regolari con esattezza i

desider , e bisogni degli Abitanti del Nostro Regno

Lombardo - Vencto e“[)cr wettere a profitto  nella

pubblica Amministrazione i lumi e consigli, che i

loro Rappresentanti potessero somministrare a  van-

taggio della Patria , abliamo determinato di evigere,
oltre ai Nostri Dicasterj, anche de’ Colleg) perma-
nenti composti di varie classi d' Individui nazionali.

13. A tale efferto sara jstituita una Congregazione

centrale pel Territorio Milanese in DMilano , e pel

Territorio Veneto in  Venezia . In ogni Provincia

pot sara creata una Congregazione provinciale , C}I'L‘

resiedera nel Capo-luogo di Residenza delie Regie

Delegazioni . Le ulteriori Nostre disposizioni saran-

no pubblicate con separata Patente .

6. 14. In ogni Comune sono conservati nella forma at-
tuale sino a nuove disposizioni i Gonsigli Comunali,
i quali nel Territorio Veneto, ove in questo frattempo
sono stati levati, dovranno essere ripristinati.

6. 15. Con ordinanza separata faremo sapere, quando
cesseranno dalle loro funzioni la Reggenza di Milano,
il Governo proyvisorio di Venezia, tutte le Prefet
ture e le VicePrefetture, e da qual gi rno cesseranno
egualmente i Consigli Generali de’ %ipnrtimcnti.

Dato nell’ Imperiale Nostra Residenza di Vienna il di
setiimo di Aprile dell'anno mille ottocento quindici,
e vigesimo quarto dei Nostri Regni.

s+ FRANCESCO.
# LS.
k",_“_‘.' Luter Conte p UsartE,

L=y

$ ¥

Supremo Cancelliere.
*Procopio Conte di Lazanzky, Cancelliere.

Per espresso, e suprema ordine
di Sua Maestias

Francesco Coote Guicciardi .

ist in Je T SR
Ristampato in Ferona per Antonio Tommasi Tipografo Dipartimentale, & ordine ecs

La sovrana patente della costituzione del Regno Lombardo-Veneto

incorporato all’ Impero Austriaco.

stretto al rigore, sono cose tanto notorie clrle di-
struggono da s&¢ sole senzaltro appoggio le calunnie
che con tant’ enfasi si spargono ne’ Proclami del Re
di Napoli.

“Ttaliani! Il Governo Austriaco, sincero per
natura e per sistema non millantatore, vi Ila pro~
messo tranquiuité, buon ordine, amministrazione
paterna, e tanto vi manterra. Ricordatevi de’ tempi

felici anteriori al 1796 e delle istituzioni di Maria

Teresa, di Giuseppe II, di Leopoldo, e paragonate
quel sistema di governo con queuo che avete dovuto
tollerar (101)0, e che fondato sugli stess1 principj;
annunziato colle stesse menzognere espl‘esSiOl’li vi si
accenna ora come oggetto di speranza ¢ motivo di
nuovi sforzi. La vostra troppa credulita alle pro-
messe della Jemocrazia francese Wi trasse g alla
rovina; siate ora piit cauti, anche perché il vostro

delitto é{opo la fatta esperienza saria piﬁ grave; €



colla docilita propria del vostro carattere, colla
riflessione, frutto de” vostri lumi, coll’affetto al no-
stro Augusto Sovrano, (lcgno (lel vostro cuore,
cooperate in ogni circostanza alla conservazione
dell’ordine e alla difesa della Patria e del Trono”

Le false e ipocrite affermazioni di paterno re-
gime venivano cosi indegnamente accompagnate al
ricor(lo dei pifl l)enexneriti Governi riforxnatori ([el
periodo prerivoluzionario.

Il - aprile una Sovrana Patente annunciava
I’ incorporazione nell” Impero A ustriaco delle Pro-
vincie Lombarde e Venete in tutta la loro estensione
sino al Lago Maggiore, ai ﬁumi Ticino e Po e del
territorio mantovano (lella destra di questo fiuxne
e della Provincia della Valtellina e delle Contee
di Chiavenna e Morbio; e si emanavano insieme
— dallo stesso imperatore Francesco I — le de-

terminazioni seguenti :

“«

1. Lle Armi del nuovo Regno, e dove deb-
bano inquartarsi nello Stemma Imperiale Austriaco,
come pure l,aggiunta (lel Nnuovo Titolo Reale agli
altri Nostri Titoli, sara (Ia Noi inune([iatalnente
determinato con separato E(litto.

o Saranno da N o1 stal)iliti nel Regno dei
proprj Grandi Ufficiali, e ci riserviamo di nominare
come tali quegl’ Individui, che saranno da Noi
reputati 1 pitt atti, e meritevoli.

“ 3. Resta conservata l'antica Corona di ferro,
come Corona di questo Regno, ed 1 Nostri Suc-
cessori dovranno colla medesima essere coronati al
loro avvenimento al Trono.

“ 4. Abbiamo di gia approvato il nuovo Statuto
dell”’ Ordine della Corona di ferro, che in conse-
guenza delle antecedenti disposizioni & stato da Nos
ammesso fra gli altri O=xdini dell’ Imperiale Reale
Nostra Casa.

“ 5. E’ Nostro Sovrano volere di farci rappre-
sentare da un Vice-Re nel nuovo Nostro Regno.

“ 6. Per agevolare I’ A mministrazione, il Regno

si divide in due Territorj Governativi, che restano
separati clal ﬁulne Mincio. Il Territorio alla ({estra
di detto fiume si chiamera Governo Milanese,
quello alla sinistra Governo Veneto.
S Ogni Governo si divide in Provincie, cia-
scheduna Provincia in Distretti, ed 1 Distretti in
Comuni. I nomi e confini delle Provincie, e deé’
Distretti, come pure Yin(licazione (Ie, Coxnuni re-—
spettivamente attinenti alle une, ed agli altri sa-
ranno pubblicati in seguito con separati Editt.

“ 8. Nel Territorio di ciaschedun Governo la
direzione generale di tutti gli affari viene affidata
ad un Governatore, e ad un Couegio Governa-
tivo, 1 quali risiederanno rispettivamente in Mi-

lano ecl il’l Venezia. ESSi eserciteranno 11 101’0
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Ufﬁzio Colla dovuta dil)endenza da’ Nostri aulici
Dicasterj.

“9. I/ Amministrazione di ciascheduna Pro-
vincia viene affidata ad una Regia Delegazione,
che dipende dal Governo.

“10. In ogni Distretto vi sardh un Cancelliere
del Censo, il quale sotto la (lipendenza della ri-
spettiva Regia Delegazione avra la superiore ispe-
zione sopra 1 Comuni di seconda e terza classe,
tutta |’ ingerenza negli affari censuarj, e la sorve-
glianza generale sui Comuni delle suddette classi
per Uadempimento delle Leggi politiche.

“11. La divisione de’ Comuni in tre classi, e
la forma delle Amministrazioni municipali resta
per ora conservata nello stato attuale, sino a cllc
venga disposto altrimenti; nel Territorio Veneto
le Municipalita saranno ripristinate nello stato, in
cui erano all’Epoca 1.m° Gennaro 1813, ove fossero
state levate, o concentrate. I Comuni di prima
classe, le Citta, che abbiamo inalzate al gra(lo di
Citta Regie, e cosl pure quelle, nelle quali & fis-
sata la Residenza della Regia Delegazione, dipen-
dono immediatamente dalle Regie Delegazioni, e
non dai Cancellieri del Censo.

“12. Per conoscere nelle vie regolari con esat-
tezza 1 desideri, e ]Jisogni degli Abitanti del No-
stro Regno Loml)ardo -Veneto, e per mettere a
profitto nella pubblica Amministrazione 1 lumi e
consigli, che 1 loro Rappresentanti potessero som-
ministrare a vantaggio della Patria, abbiamo de-
terminato di erigere, oltre ai Nostri Dicastery, anclie
de’ Collegj permanenti composti di varie classi
d’ Individui nazionali.

“13. A tale effetto sara istituita una Congre-
gazione centrale pel Territorio Milanese in Mailano,
e pel Territorio Veneto in Venezia. In ogni Pro-
vincia poi sard creata una Congregazione provin-
ciale, che resiedera nel Capo-luogo di Residenza
delle Regie Delegazioni. Le ulteriori Nostre di-
sposizioni sarano pubblicate con separata Patente.

“14. In ogni Comune sono conservati nella
forma attuale sino a nuove disposizioni 1 Consigli
Comunali, i quali nel Territorio Veneto, ove in
questo frattempo sono stati levati, (lovranno essere
ripristinati.

“15. Con ordinanza separata faremo sapere,
quando cesseranno dalle loro funzioni la Reggenza
di Milano, il Governo provvisorio di Venezia,
tutte 16 Prefetture € le Vice-Prefetture, € da qual
giorno cesseranno egualmente 1 Consigli Generali
({e7 Dii)artimenti 45 A

Era queua, allora, la sentenza politica deﬁnitiva
delle nostre regioni, le pin belle e piut ricche stac-

cate dal vecchio Regno Italico. E le popolazioni
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dovettero piegare il capo e rassegnarsi per lungo
periodo al nuovo ordine di cose.

Ecco infatti, all’ indomani stesso della Sovrana
Patente, le disposizioni per 170maggio, nelle mani
dell’arciduca Giovanni — allora in visita fra noi —
delle autorita e clei deputati all’atto; e per il giu~
ramento di fedelta e di sudditanza di tutti gli
abitanti, cosi formulato:

“ Noi promettiamo e giuriamo a Dio Onnipotente
per Noi (e in virtte delle Nostre particolari procure
per i Nostri Committenti) d’ essere fedeli, ed obbe-
dienti a Sua Maesta Francesco Primo, per Grazia

pﬂmm l""‘]"mm‘mlﬂmmpu‘

&ﬂm '!'H]l

Frrence Lit Bruro Via £

rispettivamente sugl’ insorti della penisola e sul-
I’esercito napoleonico — diedero pretesto, in Ve-
rona, a manifestazioni di giul)ilo, (lisposte dal Po-

desta De Medici,
luglio.

la seconda volta ai primi di

Ai primissimi del 1816 venne il barone di Le-
derer, (lelegato regio, inviato — come accennammo

— a succe(lere al 1)refetto provvisorio, il 1narc11ese

Antonio Maﬂei.

sy

(mm of ‘""'I

imt it ,'.

Lideasoh,?

L’antica Corona di ferro dei Re d” Italia.

di Dio, Imperatore J’Austria, Re di Gerusalemme,
Ung]‘teria, Boemia, Dalmazia, Croazia, Slavonia,
Lombardia, Venezia, Galizia e Loclomeria; Arciduca
d’Austria: Duca di Lorena, Wiz'tzl)urgo e Fran-
conia; Gran Principe di Transilvania ; Margravio
di Moravia; Duca di Stiria, Carinzia, della Slesia
superiore ed inferiore; Conte di Absl)urgo, ecc. ecc.
Nostro graziosissimo Sovrano, ed a’ suoi legittimi
Successori, di promuovere in ogni occasione il Suo
vantaggio, e quello dell’ Impero Austriaco, d’ impe-~
dire con tutte le nostre forze ogni loro detrimento e

danno, e di comportarci in ogni tempo come Sudditi

fecleli ed obbedienti. Cosi Iddio ci ajuti i
Dal 16 aprile fu affidata al Bellegarde Ia
Luogotenenza del Vicerd, non ancora nominato.
Le notizie di guerra dell’ Armata d’ ITtalia e
quelle degli eserciti combinati Anglo-Prussiani nelle

Fiandre — che segnalavano le vittorie degli alleats

Provvide egli a far stabilire nella nostra citta
la residenza del Senato Italiano del supremo tri-
bunale di glustizia per 'attivazione del sistema giu-
diziario e per la revisione delle cause del Regno
Lombardo Veneto; Senato che entrdo in attivita il
primo d’agosto, dopo un mese della notificazione.
E si coxnportb 1)enevollneute verso 1 veronesi, che
dovevano ospitare I’Ilnperatore.

Costui aveva fatto annunciare la sua venuta gia
dal 30 marzo 1815, con un Proclama, da Vienna,
dell’I. R. Governatore- Generale delle

di qua del Mincio, Pietro conte di Goesse ecc. ecc.,

Provincie

l)ronlettendo di de(]icare le prime sue cure agli og-
getti spettanti all amministrazione ed ai bisogni prin-
cipali di queste provincie.

in

Il Governatore voleva

stesso essere posto
grado di corrispondere alle Paterne sollecitudini della

Clemenza Sovrana intesa a promuovere in ogni guisa
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la felicit& dei sudditi, ricevendo dagli stessi “le No- Nel febbraio del 1816 il Comune fu in gran

zioni concernenti le circostanze e i I)isogni dei Loro fervore di preparativi per le accoglienze al Sovrano.

101 poJesté rassegno all’ Autorita superiore 1 nomi dei
contribuenti per il plausibile scopo di concorrere

nelle relative spese; ci0 che dovevano ascriversi ad

A mministrati”’ e facendo sentire a tutte le Auto-
rita, agli Fcclesiastici ed a ciascheduno particolare
individuo, come egli ascoltava con piacere C}Liunque
gli si presentera ed accoglier& qualunque memoria e

onore. Riteneva, forse, che i cuori fossero preparati
rimostranza tanto de’ Pubblici, che de’ privati.

a un sincero €. degno ricevimento?

VITTORIO FAINELLI
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LO stemma del Regno Lombard(rVeneto
inciso nel Bollettino Ufficiale dell’ 8 febbraio 1816.
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“Die bleichen Berge”

AN CARL FELIX WOLFF

Siehst du im Mondschein dort
die bleichen Berge ?
Foch ragen sie in die gestirnte Nacht
Mit ihren Firnen und mit ihren Zacken
In ihrer fleckenlosen weissen Lracht.

Kennest du o Wandrer das Geheimnis
dieser Berge ?
Den stillen Zauber, der von ihnen geht?
Den Schimmer jener langvergessnen Mirchen,
Der wie ein ewger Friihling sie umweht?

Steh still o Wandrer, steh

und schaue !
Den dieses Land ist nur ein ‘Graum,
Wie man ihn traumt in warmen Nachten

In einem lichtdurchflossnen Raum.
Steh still o Wandrer, steh

und lausche !
Denn diese Berge sind ein Lied,
Dass Die in gnadenvoller Stunde
Mit siissem Klang wvoriiberzieht.

Und geh! Geh hin ans &nd
der “Welten.
Dir folgt bis in die tiefste Nacht,
Gs folgt dir in alle Lander
Der Dolomiten bleiche Pracht.

MARIA-DITHA SANTIFALLER
Am Gardasee, 14 - September 27

Dedi-la nel lume della luna quei pallidi monti?
Sorgono eccelsi nella notte stellata con le nevi e le
rupi, in uno splendore senza macchaa.

Conosci, o viandante, il segreto di quelle mon-
tagne? Il silenzioso incanto che le circonda ? Il ba-
gliore di quelle favole da lungo dimenticate, che le
avvolge ? Fermati, o viandante, fermati e guarda!
Joiché questo paese non é altro che un sogno,
fatto in calde notti dentro una stanza piena di luce.

Fermati, o viandante, fermati e ascolta! Poiche
questi monti sono una canzone che passa innanzi
a te, con dolce suono, in un’ora piena di grazia.

PLoi va, va in capo al mondo. Gi segue f"”f’
nella notte pit fonda, ti segue in ogni [uogo il
pallido splendore delle Dolomiti.

Maria Ditha Santifaller, nota ai let-
tori del “GARDA"” sotto lo pseu-
donimo di Benacus, ¢ l’autrice della
novella “IL SOGNO DELLA VIL-
LA ABBANDONATA > (Sucanel)
seconda prescelta nel nostro concorso
¢ gia pubblicata.

PALLID
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IN CERCA DI FORTUNA

Novella di LINO ELIO BRIANI (Sisifo)

Il sole tuﬂato nel mare 1nanclava le ultilne vam-~
pate su dall’estremo limite dell’orizzonte come
Iingue di un rogo fantastico.

Al sommo del cielo si distendevano gia le prime
si disegnava
un’ampia frangia di colore zingaresco, quasi che il

ombre di notte, mentre ai confini
grande cuore del giorno morente vi stillasse le gocce
scarlatte (lella sua fatica e (]ella sua agonia.

11 vaporetto ancorato nel piccolo molo somi-
gliava un altare con 1 lumi accesi su lo sfondo
d’una scena infernale.

L.a mamma salutd con un bacio lungo e stra-
ziante 1l ﬁglioletto che se n’andava per il mondo
in cerca (Ii fortuna.

Gli fece le raccomandazioni che fanno tutte le
lontano
dalle cattive compagnie, di non dimenticare mai le

mamme a tutti 1 f‘igli partenti: di stare
orazioni prima di chiudere g]i occhi al sonno e a
pena riaperti alla luce, di guardarsi dai pericoli e
dalle tentazioni del mondo (é tanto gran(],e e tanto
brutto il nxonclo]..‘), di non per(lere la testa per il
bacio di una donna, di ricordare ogn,ora che sol-
tanto 11annore (li mamima arcle € non consuma, non
muta e non conosce f‘ine...

E come succede in simili
(letto tutto

da Llirgli.

sempre occasioni,

quando le parve di avergli s'accorse
clxe aveva ancora xnolte cose

Ma era troppo tardi.

Gia il fischio acuto della vaporiera annunziava
la partenza imminente.

Ancora un I)acio. Un saluto con il fazzoletto
che la madre aveva preso con sé& grande e colorato
perché il figlio lo potesse distinguere fra 1 molti
altri che sventolavano disperatamente verso la rin-
ghiera di babordo.

Ancora un singhiozzo alto, smorzato con vio-
lenza dal sibilo della sirena.

Il galleggiante carico umano beccheggib incerto,
si scostdo lento e solenne dalla riva, scivold via si-
lenzioso verso le ultime vampate di sole, impiccioli
nella lontananza, spari alla vista come ingorgato
nei ﬂutti sor(]i.

La madre che serrava ancora nella mano tre-
pida il fazzoletto dell’addio angoscioso, chiamo il
figlio come se a pena allora s’avvedesse cll’egli non
c’era piit.

“Giulio, Giulio! Ritornal”

Nessuno le rispose.

Nemmeno la eco.

Silenzio.

Qualclle sospiro monco.

La gente, a capo cllino, se mne tornava a casa
dove un posto vuoto e un letto al)ban(lonato le
avrebbero rincrudito il gelo della solitudine.

Silenzio.

Lia notte precipitava su la terra come un’insegna
di lutto.

Silenzio.

La madre fu l'ultima a staccarsi dalla spiaggia
ormai deserta.

Si senti stanca e vecchia: di quella stanchezza
che non & fatta di fatica, di queﬂa vecchiezza che
non & fatta di anni.

Il cuore le si ingorgd, come la nave della tra-
ge(lia muta nei flutti di un’amarezza mortale.

Rifece la strada con le gambe che le si aggric-
cilavano a ogni passo, con le mani strette al seno
come a comprimervi qualcosa che le volesse scappar
fuori.

Di sotto al braccio sinistro penzolava una cocca
rossa del fazzoletto come un pezzo di cuore...

Quel signore grosso e burbanzoso 'aveva visto
forte e svelto, ingenuo e umile, e non aveva esi-
tato molto ad assumerlo in servizio.

Lavorare avrebbe saputo e, non conoscendo la
lingua né la gente che le parlava, avrebbe saputo
tacere e per cid lavorare di piti. Si sarebbe lasciato
maltrattare senza ribellarsi; avrebbe reso il doppio
di quanto era pagato...

— Un affare! — aveva esclamato, fregandosi
con soddisfazione le mani, quell’uomo che sembrava
nato per fare il padrone.

Cosi cominciarono per Giulio giorni di lavoro
duro, come la lontananza dura, come la solitudine
dura, come lo sguardo dei suoi nuovi compagni
duro.

E a sera si coricava sfinito, le membra indolen-
zite, il cervello annebbiato di ricordi, gli occhi
Lruciati (Ial pianto amaro.

E anche il suo giaciglio era duro, come la sua
fatica e come il suo pane.

Il sordido bugigattolo che gli serviva di stanza,
su all’ultimo piano di un casamento 1mmenso, aveva
una ﬁnestretta piccola e ton(la c]le seml)rava Yoc-
chiolino di un insetto aperto sopra la citta notturna
rumorosissima, punteggiata d’occhi fosforescenti e
vampirei.

Per mesi e mesi divise la sua vita fra le balle
e le casse di un magazzino vasto e polveroso come
una piazza di mercato e le pareti anguste del suo
staml)ugio picco]o come un arnia.

li arrivava puntualmente, una volta al mese,
una lettera della mamma.

Quel giorno era una festa per Giulio anche se

oveva, come del resto perfino le feste vere —
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quelle segnate con il nu-
mero rosso sul calendario
— rimboccarsi le maniche

alle sette del

sfacchinare come il mulo

mattino e

d’un carradore ﬁno a sera
alta.

Su queﬂa lettera men-~
sile [a mamma gli narrava
le cose successe nel paese
durante 1 trenta giorni,
piccole e insigniﬁcanti co-
se ma che per loro due
rappresentavano tutta 1:1
vita con 1 suoi cataclismi
e le sue palingenesi; e non
dimenticava cli
Iargli in ﬁne (]eﬂa fesra
CllC avrebl)e preparata per
il suo ritorno.

Alla sera di quel glor~

mai par-

no, quando Giulio st ri-
suo sottotetto,
invece di coricarsi subito,

tirava nel

si sedeva sopra una panca
— dura anche quella —
pigliava un pezzo di carta
e una matita e rispon(leva
con una lunga lettera alla
mamma.

Gl pareva di comu-
nicare con un altro mondo,
con quello che non & tanto
granc[e e tanto Brutto, clle
non ha palazzi cosi alti e
paurosi, riflettori cosi ac-
cecanti, strade cosi chias-
sose, musiche cosi india-
volate, occhi cosi infocati,
come il mondo ch’egli scor-
eva dal curioso abbaino
di queHa soffitta, gitt, lon-
tano, sotto di lui, fanta- e
stico minaccioso magnetiz-
zante...

Tutto le raccontava in quel pezzo di carta ru-
vida; il suo lavoro, la sua nostalgia, il suo amore,
la sua volonta di resistere, la sua fiducia di vincere,
il suo desiderio intenso di comporre con le perle
del proprio sudore un diadema sfavillante alla sua
vecchiaia.

Cosi per molti mesi, per un anno, per due, per
tre anni...

Sempre il magazzino vasto e polveroso, sempre
10 stam[)ugio in soffitta, sempre 1a solitu(line e 1l
terrore di romperla. .

Durante il quarto anno capitdo 'imprevisto.

Il padrone, al quale non era sfuggita la labo-
riosita e lintelligenza di Giulio, gli propose di an-
dare in una citta vicina, dove esisteva una filiale
della Casa, in qualité di capo-magazzino.

Gli avrebbe racldoppiato il salario e lo avrebbe
posto in una classe privilegiata fra quell’esercito di
bestie da lavoro.

A Giulio non parve neppur vero di poter li-

- serrava ancora ne”a mano il azzo[ello cle"’aultlio aAngosciosO. ...
! &g

berarsi da quella citta che gli incuteva tanta
paura.

Ne diede subito notizia alla mamma e raggiunse
la sua nuova destinazione con una gioia inconteni-
bile nell’anima, che lo faceva ancora godere come
quando si divertiva a rincorrere la pecorella sui
greppi montani.

desso rincorreva il suo sogno sulle strade larghe
(]el 111011(]0, (love non s7ocle (li sotto armonia di
acque fra il verde ma tumulto di folle fra i triboli.

Conobbe un’altra esistenza.

Ebbe un lavoro meno duro, una stanzetta meno
lurida, una vita meno tapina.

Comincio subito a mettere da parte qualcl’le 1=
sparmio; aveva in animo di formarne un bel gruz-
zolo, per ritornare a casa, come Silvio che in P
continuavano a chiamare tutti I’emigrante, a com-
perarsi una vacca e una vigna.

Ora esciva qualclle sera a passeggio per le vie
della cittadina quieta, e si convinse che la citta

|
}
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spaventa soltanto se la s1 guarda (lall’alto, magari
da una feritoia del ventesimo piano, da dove un
lampione appare distante come una stella cosi che
il cielo sembra estendersi anche sotto di noi.

Prendeva i pasti a mezzogiorno e a sera in una
discreta e linda trattoria del suburbio, dove talvolta
si intratteneva a discorrere con la ﬁglia dell’alber-
gatore o a giocare a carte con 1 frequentatori abi-
tuali del locale.

Quantunque Ia nuova vita 10 avesse guarito un
poco da quella selvaggia retrosia che per piu di
quattro anni Io aveva tenuto lontano cla tutto e (la
tutti, pure era rimasta inalterata dentro di lui queua
forma quasi infantile di candida ingenuitd che gli
faceva credere pulita una cosa soltanto percllé a
toccarla non sporca le mani.

Cosi non s’accorse che se Daria, la figlia del-
l’all)ergatore, gli faceva l'occhiolino, non era tanto
per amore, che quella era una ragazza che di uo-
mini ne aveva conosciuti molti, quanto per intc-
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resse, ché Giulio non era
né guercio né gobbo e ave-
va per di pitt una discreta
posizione e vizi non ne
aveva e ten&enza ad aver-
ne neppure.
Cosi non s accorse che
1 suol compagni nelle se-
rate di gloco erano di que-
gli amici che quan(lo egli
se n era andato via, co-
minciavano a sparlare con
insolenza di lui, di questo
forestiero — dicevano —
che era venuto a togliere
loro il pane di bocea, che
trattava male 1 lavoranti,
e si dava delle grandi arie
e si arricchiva alle spalle
loro...
Giulio, semplice e igna-
ro, si fermava anche pitt
spesso la sera a giocare con
quel bel genere di amici
(= la notte sognava anclle
pilt  spesso il sorriso er-
metico di Daria.

| Un giorno che Daria
non era 1in casa perché
s era fatta accompagnare
a teatro (13 uno (lei cosl
detti amici di famiglia, ne
provo un dispiacere acre
che seppe a mala pena
dissimulare.

E un rodimento soffo-
cante gli rese queHa notte
impossil)ile il sonmno.

Non poteva pitt na-
sconderlo a s& stesso né agli
altri : egli amava quella
ragazza d’una fresca belta
campagnola, come si puo
amare soltanto quando non
s1 & ancora amato, quantlo

s1 conosce per la prima volta 'amore e si desidera
per la prima volta la donna.

Nella ristretta cerchia dei suoi ideali uno nuovo
ne entro, pilt forte e pitt fallace degli altri; e nel
suo piccolo mondo di sogno st libro superl)o un
angelo dalle ali colore del narciso.

Come vedeva bello ora il mondo, dove non ci
sono soltanto palazzi minacciosi e neri e occhi vam-
pirei nelle notti nere, ma ci sono anche creature
dalla voce che imparadisa e fiori che sbocciano a
ogni stagione e piante che sembrano canti!

1 pareva perﬁno di non avere pit bisogno
della parola di mamma, alla quale scriveva pit
di rado e teneva nascosto con faticoso pudore il
suo gran(le segreto.

jorni e mesi di impensata felicita facevano
piovere dentro la sua anima rugiade fresche e ro-
sate come quelle che imperlano i mazzi di glicine
negli albori di maggio.

Per di piu il suo lavoro gli rendeva assai, tanto
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che poteva aumentare continuamente i suoi risparmi
e presto st sarebbe visto padrone di una piccola
fortuna.

Un giorno, quando gi:\i aa otto anni era Iontano
dalla casa materna e gid vagheggiava un’altra casa,
it sua, nella quale il sole non entrasse a ingial-
lire delle agonie ma ingigliare delle nascite, Giulio
ricevette dalla mamma una lettera pilt triste del
solito: vi si sentiva un ansia febbrile di rivedere il
figliolo, un brividore di stanchezza infinita, un la-
mento mal represso di vita stentata, un singlxiozzo
di desolazione senza confine.

Nel cuore di Giulio si scateno tempesta.

Comprese, come se prima non ci avesse mai
pensato, che la mamma era troppo vecchia per ri-
manere sola e troppo sola per rimanere viva.

Comprese che un sacrificio immane si richiedeva
da lui: o abbandonare Daria e correre a confor-

una

tarsi e a confortare nelle braccia della madre, o
abbandonare la madre e gettarsi nelle braccia di
Daria a soffocare e dimenticare il suo peccato senza
nome.
Si sollevo da questo tempestoso stato d’ animo
con un grido; abbandonare la mamma, no, mail
E una bonaccia riposante e serena subentrd in lui.
Annunzido alla mamma il suo arrivo.
Corse a salutare Daria che forse non
-
1l

avrebbe
riveduta mai

Le diede I’ ultimo addio dal montatoio del treno,
senza versare una lacrima, come quando aveva dato
I’addio alla madre dal ponte del piroscafo.

Si premette la mano sul petto dove custodiva
la sua fortuma, il frutto della sua quotidiana fatica,
il tesoro che avrebbe ringiovanito la mamma.

E parti.

Per non soffrire alla vista di quello che lasciava
dietro di s&, si rincantuccio in fondo al vagone e
chiuse gli occhi.

Davanti a lui era solo la mamma con le brac-
cia tese che gli correva incontro come per abbre-
viare la durata del viaggio lungo.

Si infinitamente
felice.

Quanclo s1 riscosse per scendere dal treno e
raggiungere il piroscafo aveva gli occhi annegati
nel pianto.

senti buono e infinitamente

La partenza del figlioletto aveva scavato neHa
casa e nel cuore della madre un vuoto smisurato.

Anno per anno aveva sofferto con lena sempre
minore le pene della solitudine che imperava dentro
e fuori di lei come un nemico minaccioso e vivo.

Questo nemico le aveva imbiancato i capelli e
aggrinzito la peue, le aveva scarnato le membra e
ammortato lo sguardo: la aveva invecchiata, pih
che non lo consentisse l'etd, spaventosamente.

Accudiva con energia affievolita alle faccende
che erano un tempo tutta la sua passione di donna
e di mamma; e le faccende aveva dovuto ridurre
alle pit indispensahili, poiché s era accorta che le
gaml)e stentavano a sorreggerla e le braccia fatica-
vano a ubbedirla.

La Pecoreua era precipitata da una rupe e l’orto
aveva sterpi e sassi al posto di verdura (2 fiori.

La povera vecchia mirava con occhio di Jispe-
rato stupore tanta (lesolante rovina.

E ogni giorno invocava da Dio un altro gilorno
di vita per arrivare a rivedere il suo Giulio.

Ma allorche le parve che ogni ora battesse il
suo tocco con suono Ppiit fioco e che il suo cuore
rallentasse via via i palpiti e che la anima canti-
lenasse un’elegia di morte, non ebbe pitt timore di
svelare al ﬁglio la verita dolorosa e non ebbe piu
forza di contenere l'invocazione suprema.

Le pervenne Iannunzio di Giulio un pomeriggio
(l,estate, mentre se ne stava ranniccllia_ta sulla porta
di casa a guar([are, lontano, i1l mare folgorato dal
sole.

Il giorno seguente, quello dell’ arrivo, ebbe un
gran da fare a rimetter in ordine la stanza del fi-
glio, a pulire da per tutto, a lucidare, ad al)l)euire,
a rinnovare, a preparare la festa per il ritorno della
sua creatura. :

Solo il giardino dovette rassegnarsi a lasciarlo
come era, perché 1 lunglxi anni lo avevano deva-
stato come se vi lossero passati sopra con zampe di
centauro.

Giulio sarebbe arrivato all’ora di cena, sull’im-
brunire, quando le farfalle danno il turno alle
lucciole.

Finiti i lavori di casa, la vecchietta s avvio al
paese vicino per comperare una ga”ina, ché 1in-
domani voleva preparare a Giulio un pranzoe coi
fiocchi, e non avrebbe mai rimpianto d” avere speso
quei soldi risparmiati con privazioni e rinunzie.

Ma aveva fretta di portarla a casa per correre
incontro all’ atteso; non volle nemmeno una sporta
per tenervela dentro e non aspettb che le legas-
sero con uno spago le zampine irrequiete.

La prese cosi, tenendola stretta nel iragile suo
pugno che a ogni strattone della bestia doveva raf-
forzare con l'altra mano.

Arrivo barcollando e incespicando alla porta di
casa. Allorche fu in cucina tird un lungo respiro
di sollievo e depose al sicuro quel carico molesto
e ribelle dentro una cassa che teneva vicino al fo-
colare per le legna.

Ma la bestietta si riscosse e vold starnassando
furiosamente : parve la dominatrice prepotente di un
regno vuoto e di un debole tiranno caduco.

La vecchia ne tremo tutta, quasi che lo squas~
sare rabbioso di quelle ali sollevasse un vento
freddo da agglxiacciarle le vene.

ure bisognava raccogliete ancora una volta le
proprie forze languenti per vincere ancora una volta
la forza bruta della fatalita.

La finestra era spalancata e la gallinﬂ avrebbe
potuto scapparle fuori. 5

on penso che bastava chiudere la finestra; non
vide altro in quell’ istante che un uccellaccio in-
gordo e tristo che chiudeva dentro il becco fame-
lico uno spicchio del frutto d’oro preparato per la
festa del figlio.

Quando la bestia le passo vicina, fece un balzo
in avanti, le braccia protratte come tentacoli.

Misurdo male 1l colpo.

Inciampo nella veste lunga, si piego su se stessa,
cadde riversa sulla pietra lucida.

Nella caduta batté la testa contro uno spigolo



del focolare, e vi si accascido ai piedi in una poz-
zangllera di sangue nero.

Il focolare che aveva avuto ogni ora la sua
Vestale fedele e che di lei aveva conosciuto le dolci
confidenze e le cocenti lacrime, diveniva adesso
I’ara del sacrificio sotto la quale la vittima sembra
vigilare in perpetuo.

La cucina ebbe un grido rauco e un tremito solo.

Un rivolo di sangue spicciava dalla nuca e scor-
reva gitt lento fino quasi all’anca della povera
vecchia felice, ammazzata dalla sua felicita.

IL.a bestia, sfoiata, s’era accovacciata vicino a
quel corpo esanime, a qucl tronco divelto sul quale
nemmeno le ultime foglie secche erano rimaste.

Un’ ombra azzurrognola invase il 1)iccolo nido
sconvolto.

Un manto soffice di silenzio e di pace avvolse
le cose morte e fre(l([e, 1 frantumi (1(:1 sogno e le
impallidenti chimere.

n sonno eguale circonfuse di mistero 1l prin-
cipio e la fine.

Ds fuori la sera cantava e sfavillava cli vita e

£
(l. amore...

C’ era nell’ aria il profumo musciato delle sere
estive che appesantisce la testa di desiderio e invita
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a chiudere gli occhi per non vedere che la propria
anima.

10 crepuscolo calava silenzioso e lento sulla terra:
un sole grande come la cupbla di un tempio che
s1 svenava lentamente, mollemente, dolorosamente
all’ orizzonte incendiato e insanguinava gli occhi e
chiazzava di fragola le creature e le cose.

Stormi di gabbiani volavano sul mare quasi im-~
pauriti.

Giulio camminava adagio per il sentiero erto
che dal mare menava alla sua casetta. .

Sembrava clle volesse riposarsi di tutte le fa-
tiche passate per ricomparire alla mamma con la
gioiosa freschezza di quando era partito bambino,
il cuore colmo d’ ardore, I,anima al vento, la mente
cullata dai sogni; di quando aveva lasciato, senza
versare una stilla di pianto, la sua mamma, la sua
casa, il suo orto, il suo Boschetto, la sua pecorella,
il suo lembo di cielo, la sua striscia di mare.

Ora riviveva queH’aI)Banclono e ricordava quel—
17a(1c1io, come se fino a questo momento avesse co-
vato dentro di sé 1 attesa Jeuo spz‘asimo perfetto.

Il cuore gli si stringeva in una mute angoscia
fatta dallo strascico di un ricordo remoto e deua
visione di un paradiso prossimo.

Anche questa sera — come quella — era calma,
afosa, pregna di prolumi grevi, distesa sopra la

02 e . . . . 22
A St lnglﬂOCClllb come a recitare una Przg]nera .
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campagna come un cortinaggio lilla, sopra un letto
infiorato.

Anche questa sera il sole si dissanguava in un
bacio alle onde insaponate e imporporava la spiag-~
gla arida.

Le golette, 1 brigantini, 1 vaporetti, gli scia-
berchi, sparpagliati come sentinelle sullo speccllio
Jeue acque clondolavano voluttuosamente frale brac-
cia di ninfe inwvisibili.

Il rumore dei suoi passi si smorzava fra l’erba
alta che faceva un fruscio leggero come il soffio di
un SOSpiro.

Pronunziava camminando, quasi ad alta voce,
le parole che avrel)l)e clette alla sua mammina.

Le lucciole sfarfallavano intorno al suo viso e
vi si indugiavano un poco come a cogliere una pa-
rola dalle sue labbra; e poi volavano via lontano...
a raccontarla subito a colei che aspettava.

Le stelle danzavano intorno alla Iuna, l’occhio
ciclopico Jel firmamento scuro.

— Mamma, tuo ﬁglio ritorna a te, e porta il
sorriso nella casa vuota che — senza di lui — ti
sara parsa una tomba scoperchiata e fredda. E
porta a te il frutto della sua cotidiana fatica, perché
i tuoi ultimi anni siano belli come i tuoi primi
quando eri ricca di speranze, come 1 mattini sono
ricchi di promesse.

— Non lavorerai pii, mamminal Ti fabbricherd
una casa di cristallo, affinche il sole vi entri da
tutte le parti a indorare le tue chiome bianche, pit
[)elle di tutte le 1)e11e c]liome I)ionde cleHe donne
amate. F, costruiro alla tua esistenza una
d’acciaio perché non abbia a spezzarsi mai pid... —

Quanti anni era stato lontano da questi luoghi?
1i contava a uno a uno sulle dita, per vederli in
una forma pitt materiale davanti a se.

Uno, due, tre... nove annil

Una valanga paurosa di giorni che s’accavalla-
vano ora nel ricordo in un ammasso confuso di
chiaro-scuri.

Frattanto era arrivato, senza accorgersene, alla
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porta di casa.

Diede un’occhiata in giro.

Nessuno.

Chiamd allora la mamma, prima di varcare la
soglia, per non apparirle troppo improvvisamente
alla vista.

Ma la madre non rispose.

( Disegni di C. F. Piccoli).

Un orrido presagio attraverso la mente di Giulio.

Corse alla porta, la apri con violenza, si pre~
cipitb ansante e frexnente in cucina.

Un urlo spaventevole eclleggib nella casa e at-
traverso il monclo.

Mammal

L’atteso s1 accascio sopra iI tavolo, e stette cosi
inebetito e muto per un tempo che divenne pii
lungo cleu’attesa.

Poi parve riscuotersi da un assopixnento tormen-
toso.

Con gli occhi lampeggianti di un riso folle si
abbassd a baciare la mamma.

Si inginoccllib come a recitare una preghiera.

— Povera donna, (lorme, ¢ stanca; mi l1a aspet-
tato tantol...

Ma sorride beata. Chi sa quali giocondi sogni
le roseano il sonno paciﬁcol

— E’ tempo ch’ella cominci a riposare, che le
sue pupille vedano cose belle, che la sua anima
provi la gioia, dopo tanto amare, dopo tanto sof-
rire ...

— Come & quieta e bella! Che pace si effonde
gia in leil Il suo respiro & si lieve che non si
sente neppure...

o= Sogna forse il bel castello dove noi abite-
remo immortali e vedremo Linfinito dominando sul
tempo e sullo spazio; dove non entreri il male, il
miasma, I’ipocrisia della terra, ma soltanto Iocchio
immacolato del sole che ci cingera eternamente con
il suo amplesso di luce...

— Quando il sole splendera nel firmamento
tutto intero e 1 suoi raggi baceranno questo suo
viso pallidissimo, allora si svegliera dolcemente,
come una fanciulla, e mi sorridera, e le sue gote
riprenderanno il roseo colore della glovinezza lieta...

— Ora & fredda.

—_ Tutti 1 (Iorlnenti Ilanno fre(ldo.

— Il sonno & il simbolo della morte.

— Povera mamma, dorme, & stanca.

— Mi ha aspettato tantol...

— E’ stanca... Dorme...

il ﬁglio s'alza sorridente, va a sbarrare
e finestre, poi ritorna vicino alla madre e si corica

porte

placidamente sulla pietrailucida a canto a lei.
I Cherubini del silenzio montano la guardia
nella casetta piena di un’ombra sola.

LINO ELIO BRIANI (Sisifo).




i Valle Cooaw B umagalli
1 Goito "

di GIOVANNI CENTORBI

LA VILLA GOZZI-FUMAGALLI A GOITO

Située sur les bords du Mincio, pres du pont de Goito,
célebre dans I histoire de la guerre pour ['indépendance d’ Tta-
lie, la villa Goz:i'FunlagaHi a été batie il Y a Plus de cent
ans sur les restes d’un couvent dont il existe encore a [in-
térieur un petit cloitre. Elle renferme de vastes salles ornées
de tal)Ieaux, Je sculptures et v:l,une Précieuse vaisselle; eHe
est entourée d'un parc pittoresque se mirant dans les eaux du
Mincio. C est une des villas les Plus remarquables de la pro-
vince de Mantoue.

DIE VILLA GOZZI-FUMAGALLL
_A.l'l Clen Uferu des Mincio, l'l] cler Ndl)e CICS 1-11 C{El‘ Ge-

schichte des Ttalienischen Frei[]eitskrieges beriihmt gewordenen
Goito, wurde vor mehr als hundert Jahren die Villa Gozzi-
Fumagaui iiber den Ruinen eines alten Klosters erbaut. Ein
kleiner Kreuzgang im Innern der Villa st nocI) erhalten.

Reich an schonen Silen, ausgestattet mit Geméilden, Pla-
stiken und wertvollen Majoliken, und umgeben von einem
malerischen Parl{, dessen Biume sich in den Wassern des
Flusses s_piegeln, ist diese Villa eine cler Bec‘eutendsten c{er
Mantovaner Gegeud.

ase sull’acqua, un estro vagabondo vi ricerca

tra gli alberi delle propizie rive e vi rag-
giunge alfine con le ali del vento che inarca le vele
del lago e increspa la corrente del Mincio, in cui
placide van remigando le anitre e le barche.

I flutti maestosi del Garda, ove si specchiarono
ai lor tempi le galee di Roma, l’insegna Jegli Seca-
ligeri e il Leone della Repubblica, ora bagnano le
imperiali vestigia d’un millennio, che la guardia
antica (Ieuc montagne e &eﬂe grigie rocce &ifcn&e,
preziosa eredita della nostra razza.

Castelli coronati di merli s’alzano dall’acqua

fra nuvole burrascose e massicci speroni di macigno;




Le magnolie (In fondo, lo storico ponte sul
Mincio).

Les magnolias (Dans le fond le pont llistorique

sur le Mincio). — The magnolias (On the back-

ground the historical bridge of the river Mincio).

Die Maguolien. (Lu Lintergrunc{ die denkwiir-

dige Mincio Briicke).

Il portico.
Le POrCI]e- — 'rlxe E‘ll’CaCIeS- = Lau[)engang.

e il sole tramontando verso il Bresciano, illumina
gloriosamente questo lembo di mare imprigionato.
Ma sulle sponde del fiume che prepara il Garda
e quasi ne anticipa gli aspetti piit naturali e selva-
tici con quei suoi folti canneti fra Belacqua e Ri-
valta, con le bassure tranquille e coi lucenti la-
ghetti incorniciati da mulini, chiese e campanili, le
fal)]ariche Paiono riposare tutte con un che c{i fe~

. . - ?
stevole (& &1screto insieme, senz altra apparente am-

1)izi0ne CI]C quella di abbandonarsi allyagreste sere-~

nita dei luoglli.

Presso il ponte di Goito, sventola a guisa d’un
gran fazzoletto d’addio, in cima all’alto pennone
sormontato da una giraﬂa, la bella l)an(liera dei
Gozzi-Fumagalli. Ecco la gasa che il Mincio trdtil

con tanta dimestichezza, ruscellando fin sotto le sue
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finestre negli alvei molli della pescaia e stagnando
in verdi acquitrini popolati di raganelle; ecco le
due portentose magnolie, dense di rami e di foglie
come vecchi castagni.

“Villa

Giraﬂa % non ¢ [)en clliara neppure ai llngliO in-

L10rigiue (lella curiosa (lenoxninazione

formati, che sono da oltre cent’anni i titolari della
casa € (lella tenuta. Sexnl)ra clle tale nome desi-
gnasse in antico tutta la contrada e derivasse pro-
propriamente dalla configurazione di essa.

Ma per quanto ci0 possa parere attendibile, noi
diamo maggior credito a un’altra splegazione, se-
con(|o cu1 Ia giraﬂa era un frate zoccolante, in
clausura nel convento dei Minori che occupava
questo luogo, convento del quale 0oggl rimane 1l
cortile, risparmiato dalla prima demolizione e dai
Leonzio — come il

successivi a(]attaxnentl. Fra
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pover omo si chiamava — era di cosiffatte e tanto
ridicole apparenze, che 1l soprannome non tardo a
diffondersi tra i borghigiani, con grande sollazzo dei
confratelli, i quali a tempo perso vi latineggiavano
(Sicut camelopardalis prominet collum...).

Ma questo accenno non avrebbe, se mai, che
lo scopo di dimostrare quanto sia nuda, semplice
e zoologica la filosofia di certe tradizioni: giacche
scomparsi dal mondo il Leonzio e la sua tonaca,

ill capo al pennonc~ci é rimasta una giraﬂa.

Ora entriamo nella casa, ([opo aver ammirato
sul prospetto 1 piacevoli grafﬁti del pittore Marti-
neng]li: le stanze che compongono 1 due primi
piani, abilmente ricavate in uno spazio dal quale

non si 1)oteva trarre miglior partito, sia pratica-

La peschiera.
Tohe ey s

Le vivier. —_—

Die Fischerei.
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mente che in linea d’arte, Sono opera lodevo-
Jissima dell’architetto Fossati di Mantova, e mo-
strano con le belle decorazioni del pittore Lomini,
isegni d’ttn gusto nativo e gentile, c]le traspare

dal mobilio, dagli addobbi, dai ninnoli sparsi, dal

vasellame e da ogni dettaglio dell’arredamento. E’

Sala da pranzo.

Salle a manger.

Diningroom.

Spe§sesaa1.

I salotti.

Les salons.

Drawingrooms.

Sile.

questo il tocco Ieggero e il talento robusto di Donna
Carola Goz:i, clle nei nlagniﬁci sa]otti, neua l)el-
lissima sala da pranzo, in que“a del Ligliardo e
nell’oratorio di S. Maria delle Grazie, ha saputo
realizzare, talvolta con dilettevoli contaminazioni

un gioco perfetto di sensibilita e di stile.




Riarde in fondo alle stanze dai soffitti a travi
e a cassettoni il fuoco allegro dei camini; splen([e
come una volta e come sempre il buon sorriso
Jell’ospitalitz‘i mantovana; e in questa pace, 1n
questo ardore di bellezza e di amicizia, in qﬁesto
Parlare senza nlalani)no e senza sospetto, la voce
del Mincio che fruscia sotto il ponte di Goito e
mormora fra le rive della pescaia, suona dolce

come una veccllia canzone.

Nel pomeriggio, ci siamo imbarcati a Belacqua,
per scivolare fino a Mantova lungo il corso del
ﬁllllle-

Gli adusti Vogatori deua Societé Canottieri
del Mincio davano dentro coi remi a pala nel-
'acqua gonfia e trasparente; ma le due barche,
senza un beccheggio o una scossa, parean filare git
da sole a curve, gomiti e rivolte, strisciando piano
sul margine dei canneti. Silenzio e squittire d’ uc-
celli; di tratto in tratto, un vicolo cl’acqua e un

tabellino : Vietata la caccia.

Dettaglio.
D¢tail. — Detail. — @ Detail.

L’ oratorio.
| T i1l

(L oratoire ).

Tl]e Cllal)el
Die Kapelle.
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Una cordiale brigata.
Une troupe cordiale.
A llearty company.

Eine reisegcsc“scllaft.

Sul Mincio, tra Ri-

valta e le Grazie.

Des Touristes sur le
Mincio.

Excurmonlsts on tlle
LIVEer MlnC]O-

Ausﬂﬁgler am Mincio

Abbiamo navigato per circa due ore in quel ch’era gia scuro, abbiamo toccato Mantova all’ ap-

vercleggiante feudo palustre; e alle sei e mezza, prodo di Porta Mulina.

GIOVANNI CENTORBI.




~ (Acquaforte).

ia

ll.O a VL‘IIEZ

1 (Mantova) ~ S Maz'ia (lel Gig
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Un Generale) un Paesaggio,

UNE TOILE DE GIORGIONE ETLE LACDE GARDA

L,auteur de cet article fait quelques remarques c{,uu grand
intérét au sujet (Ie la fameuse toile c{e Giorgione qui est a
Castelfrance Veneto et que lon appe“e “ Maria del pe([e-
nl()nte”. II suppose que la forteressc et ]es ruines Placées sur
Ie foncl du tableau ne sont pas des élémcnts fantastiques, mais
bien une syut]lése du paysage du lac de Garde que le Général
Tuzio Costanzo, - pour qui le lac avait été le théatre de ses

. - 5. 5
[n'ltzulles, - suggéra au peintre en méme temps qu il Tui en

G .
confiait I'exécution.

« D ! .
‘ aria del pede-
monte 77: €ecco,

secondo gli ultimi studi,
il nome da dare alla
famosissima pala di Ca-
stelfranco (uno dei ca-
polavori essenziali della
nostra pittura e uno
({egli scarsissimi oOrigi-
nali di Giorgione che
rimangono in ltalia).

Per capire 17intixno
patltos di questo gran(]e
quadro, occorre metters:
nel punto di vista di un
generale e di un con-
dottiero di uwomini, re-
duce da un lungo pe-
riodo di veglie, di pre~
occupazioni di confinc,
di guerre.

Il volto di
V ergine é assorto e pen-
soso. L atteggiamento &
severo e pieno di dolo-

questa

rosa compostezza. Nella
storia della Madonna
veneta essa occupa un
posto a sé: tra le Ma-
donne di Giambellino,
celebranti la dolcezza
materna, e le qua(lrate.
o robuste montanare di
Tiziano, essa ha sul
volto qualclle cosa di

assorto, concentrato, regalxnente pensoso; e semIJra
Preoccupata c]a una tragedia Clle trascenc{e la sua
maternith. Se fosse vero che la “Tempesta” dello

d

1

Un LCISO

ARNALDO FERRIGUTO

gione

EIN GEMAELDE VON GIORGIONE UND DER
GARDASEE

Der Herausgeber dieses Artikels briugt eiuige interessante
Bctraclltungeu in Be:ug auf (las l:)er\"xlunte Gemilc{e von Gior-
“Maria Jel Pedemontc”, clas sirh in Castelfranco im
Ven(‘:ianisc]_\cn [)eﬁntlet. Er vermutet néimlicl), class tler See,
die Frstung und die Ruinen im Hintergrun({ des Bildes nicht
eine Fantasie-Erﬁndung des Kl"tnstlers seien, sondern Motive

aus der Gegend des Gardasees, die ihm vielleicht durch den

Auftraggeber, GeueraI Tu:io Costanzo suggeriert wor({en siml,

der an den Ufern des Sees geki‘lmpft hat.

La “ Madonna del pedemonte” di Giorgione.
(Castelfranco Veneto).

stesso pittore va accosta-
ta e paragonata al tem-~
porale sinfonico della
sesta ({i Beetlloven, que~
sta pala, per il dolore
e per lo spirito elegiaco
che vi & diffuso, dovreb-
be essere eguagliata al
dolente e 1)assionale al-
legretto della settima e,
pilt ancora, alla gran-
diosa elegia marziale del
secon(lo tempo c]eua
terza. Una rilassatezza
dolce, un preoccupato
accoramento, alcunché
di sofferente e di augu-
sto & sul volto e nel
gesto di questa Vergine;
e contrasta vivamente
colla gaiezza e col sor-
riso di altri personaggi
di Giorgione. (¥)
utto questo non &
senza relazione con le
vicende e con la perso-~
nalita di chivolle queHa
pala, e davanti ad essa
plego, mnei suoi ultimi
anni, il ginocchio co-
razzato: 1l condottiero
Tuzio Costanzo.
Una conferma di
queﬂa che io vorrei
chiamare I'anima mili-

tare di questo capolavoro & nel santo di sinistra.
Testa_pmcola, gran corpo, spada e corazza lucente,
questo guerriero sa essere, a un tempo, possente e
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soave. 1l suo pavese & crociato di sangue. La sua
grande asta sconfina dalla chiesa in cui egli ha
;piedi e s1 proluuga quasi indefinitivamente so-
pra il paesaggio retrostante. Egli riposa, ma, a un
tempo. vigila: la sua calma & vibrante di attivita
recente e in tutto il suo atteggiamento & il brivido
trattenuto dell’azione. Un po angelo, un po’ guer-

riero e cavaliere, egli
“sembra or ora sceso di
sella. Le poderose gam-
be coperte di ferro lo
stringono al terreno ir-
removibilmente ; in ve-
rita non aveva torto quel
pittore che, ammirando
la piantatura e la soli-
dita di
esclamava:
d: na sberla 2l qua-

questo santo,

“se te ghe

dro, el quac]ro va 1in
tera, ma el santo resta
in P‘JE.“

Ma cid che piit at-
trae l'interprete dei sog-
gett1 di Giorgione (che,
come & noto iurono per
secoli considerat: miste-
riosi) & il mirabile pae-
saggio dello sfondo. Co-
loro che vedono la na-
tura di Treviso, e solo
essa, nel paesaggi giorT-
gionesc]_ﬁ, avrebbero. 10
credo. molto da sudare
per inquac]rare questo
sfondo nei Iimiti strethts
del paesaggio trevisano.
Ds: Iagln', Treviso non
possiede, per non par-
lare dei piccol;_ssimi,
che queui non grandi
di Santa Croce e Fa-
dalto: ora la distesa
immensa di azzurissime
acque che si allargano
in tutta la parte su-
periore del quadro, die-
tro il trono di Maria,
non & certo tale da ri-
chiamare i lineamenti
di que1 laghi. Per am-
piezza di falda, il Iago
della pala non puo
ricordare che 1 laghi

di Brescia (allora com-

presi nel territorio della Repubblica di San Mar-
pilt ancora, quello di
I'elegante dosso di Storione del Baldo nd l'arguto
-napoleonico profilo del Gu appaiono nel qu::drn

CO), o,

in parola.

E allora di che lago si tratta? Si tratta di un
1330 veramente fantastico? Forse no. L;onc“o Ven-
turi, pensando ai paesaggi di Giorgione come a mere
“scene fantasticlle" ha contro tutta la concretexza ¢
la precisione concettuale dell’arte della Rinascita.

sono ancora lontani.

Il Santo guerriero \D(‘((;lgl;(‘ della “pala”‘
]_:.e sa.int guerrier _(D.e'tail de la toile). - The Holy Warrior
(Detail of the painting). - Der Heilige Krieger (Detail des

Gemaldes).

Garda; ma no

Di rovine, di

e stende una fila &

for:a. di
destra attraverso tutto il campo del quadro. s1 schiera
; edifict di natura :
sinistra, un castello sopra una collina, dei terrapieni,

Il romanticismo & al di 14 da venire e i frances
del 1830, iniziatori del libero paesaggio moderno,

Lz verita & che anche in questo caso la natura
del paesaggio, come, in generale, quella del s0g-
getto, va messa piu in relazione colla volonta del
committente che colla libertza del pittore: il quale

rifondeva bensi libera-
mente e {antasticamente
la realti, ma non senza
tener conto (Ji un de~
1 ziale di chi

ava 11 quadro.

prima che
gli interpreta-
oltre aﬂa sua,

va cCosi,

I'anima del suo cliente;
gava ed esta-

S

610 at

opera finita,

svolg: menti inat-
esi, con estensioni al-
3 col lirismo

Leato deue

= profonde

sa puo, dun-
desiderato il

que
generzle Costan:o,rror-
dinai 13 queHo sfon-
do? E’ facile rispondere:
una zona di I)attaglia.
Nella pace, nella quiete,
nel dolore in cui si
trovava (non 5010 egli
era un reduce ma un
padre a cu la guerra
aveva tolto un figlio)

non poteva Aeua guerra

avere dimenticato g

sbharagls, le glorie, le
rovine. In venita il lago,
I’ immenso lago dello
sfondo non & che uno
dei p::ri:olari di esso.
Quello sfondo & co-
sparso di edifici, e sono
tali  edifici che, piﬁ
specialmente‘ lo carat-
terizzano e me mivela-
no l'anima particolare.
Cosi & sempre in Gior-
gione: dietro un inge-
gnere egli mette un
molino, dietro una dor-
mente una vina. L,e(]i—

ficio &, nei suoi quadr, legato sempre alla scena di
primo piano, tanto da diventare spesso un Vero e
proprio attributo di sfondo delle I‘igure. 3

i che cosa p.-u*l;\uo gli edificr di questo sfondo?

2

x“ questo Srmulc < Sb:\lancato sl\occo di vaue, sl)ar—
rato da una vasta ed azzurra falda (rﬂtq““?

guerra. DDa sinistra a

mi itare: a
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un I)astlone, strade ({ accesso; a destra, un tempietto

)

sl)occ]li (1(:1121 frontiera alpina; aveva visto I‘OCCLC

protetto da un terrapieno, fortini, torricciole, ru- di confine rovinare e cadere, aveva ispezionato

deri di fortificazioni, muraglie scendenti in riva al-
lacqua, a divieto d’approdo. Un castello & in ro-
vina e rivela, caduto il pietrame, Iossatura lignea
che lo sostiene. Gli spuntoni di pietra tagliata che
si vedono a destra non sono obelischi, ma ruderi;

e denunciano chiara-
mente altri fortilizi
abbattuti.

La natura (]eua Z0O~
na e (]el‘jipaese ¢ dun-
que chiarissima; natura
essenzialmente militare
denunciata (lagli edifici
e tuttyaltro cl]e smentita
([agli elelnenti naturali
che li circondano: mo-
rene pe(l,ennontane ©
masse d’acqua. Delle
prixne, sottostanti a for—
tificazioni, & quasi 1nu-
tile parlare. Sara in-
vece opportuno ricorda-
re, per le seconde, che,
come o0ggi, esse aveva-
no in passato una im-
portanza lnilitare non
piccola.

I laghi sbarravano
le valli agli sbocchi, ai
passi in vicinanza dei
conﬁni. AI tempo del
pittore e prima erano
stati spesso teatro di
battaglie. I confini del-
le Signorie vi si erano
spesso fappoggiati a di-
fesa tagliandoli a meta.
(Iseo, Levico, Santa
Croce). y

Per dire particolar-
mente del Garc{a, clle
cosi da vicino interessa
la nostra rivista, si puo
osservare che ad esso
si appoggiava a mnord
la linea del Mincio,
resa allora anche pit
stretta e I)reve (& dal
salire dello stato manto-
vano f1n (]»entro l’anﬁtea~
tro morenico: di modo
che il territorio veneto
presentava,in quel pun-

to, una strozzatura dominata a meta dal castello

di Ponti.

Tutto questo non era certo ignoto al condottiero
che ordino il quadro. In testa ai suoi cavalieri, o,
come allora si diceva, alle sue “lanze’, egli aveva
attraversato il Veneto pitt volte: dal Cremonese al
Friuli (i turchi avean passato 1'lsonzo a Gorizia),
dalle frontiere di Brescia e dalle morene incastel-
late del Mincio ai remoti confini di Romagna.
Aveva vegliato “agli anogiamenti”

Il Castello in rovina (Dettaglio)

Le Chateau en ruines (Détaﬂ). - Castle’s ruins (Detail).
Schlossru;nen (Detail)A

passi, chiuse, monti, vie d’invasione. Era stato spet-
tatore di bombardamenti di castelli e, contro castelli,
aveva guidato I’assalto. Oltreché coml)attere nella
guerra di Pisa egli aveva lungamente sorvegliato
“per I)on rispetto 2 il basamento couinare subal-

pino aue fenditure (Iel
pe(lemonte: in “Trevi—
sana’, in Friuli; e, da
Ponti, la pericolosa e
delicata strozzatura del
territorio veneto, a mez~
20g10Tno del Garda. A
Brescia lo troviamo a
ossequiare la Regina di
Cipro; ma & probabile
che non questo fosse
1l compito essenziale del
nostro condottiero, al
quale non saran stati
oscuri 1 passi e 1 laghi
del bresciano e la loro
militare.
Della sua presenza a
“Ponti in Veronese”
e a DBrescia, noi pos-

importanza

siamo darci facilmente
ragione osservando che
né Milano, né Manto-
va erano sempre in ar-
monia con la Repuh-
blica di S. Marco; e
che IJImperatore Mas~
similiano ogni tanto
pretendeva di condur
eserciti in ltalia, col
pretesto di incoronarsi
a Pavia.

Dopo aver vissuto
una vita simile:clle cosa
avra potuto suggerire il
Costanzo al nostro pit—
tore? Ripeto non un
paesaggio reale, né del
tutto ““fantastico” ma
uno sfondo di paese
tutto particolare in cut
le terre dove egli aveva
militato e vegliato fos—
sero in qualche modo
ricora’ate; un accenno
al suo passato e quasi
un souvenir figurativo
dei siti e dei luogﬁi cari

al suo cuore di soldato. Si tratta non di‘una scena

qualunque, ma Cll un paesaggio pe(lemontano, (11

Io Toallace Bl

una zona sul)alpina e di confine che, nella cappella
privata e gentilizia del generale, doveva ricordargli
i lineamenti essenziali del paese delle sue veglie,
dell’ambiente della sua milizia.

Ma quando il generale Costanzo ordina il quaclro
non solo non combatte pill, ma ha ormai abbando-
nato le armi. Ogni guerra intorno sembra cessare.

Egli riposa nella pace di un ridente paese, addo-
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lorato, VeJEmmO, clralla recente morte (Ii un figlio.
Queste altre notizie ci fan capire anche meglio
lo spirito profondo del tema concettuale (=) partic0~
larmente, il gran senso di pace clle, nonostante le
rovine di guerra, muove e spira dal quaclro. Maria,

Il generale Costauzo aveva com[)attuto o vegliato in armi a
Gorizia, Grudisca, Brescia, Ponti, pedemonte di Vicenza e Treviso,
Valle del Savio, presso Ravenna.

Il confine a croce (X) ¢ quello marciano ; queHo a
tratti (-) I'antico confine scaligero. Ambedue sfiorano o ta-
gliano a mezzo Iag]Ji e chiariscono ['importanza di essi come
puutf di confine, cunei, masse di sbarramento.

PdiResla
P2 +F
or s NS xep%
x o) o
i 4 et lie

£ ToHige y');'l' k * ] &

A ;{{\ X s Lieviee]” At 4o 2=
o DK WS s ions 1, N
80 ‘ I-LW"’ =

Luoghi di confine, ove il Gen. Costanzo combatté
e veglid in armi.

Endroits de froatiere ot le vieux Général Costanzo a combattu
et ve!llé en armes. - Placcs on tlle lJoun(lary, Wllerc General
COStan:o fougl]t aud watc]:lec{ in arms. ~ Gren:puukte, an ({encu

eneral Costan:o ](iimpfte und in ‘W affen stanc{.

Ponti sul Mincio e il vecchio confine mantovano.
Ponti sur le Mincio el | ancienne limite de la province de
Mantoue. - Ponti on t}xe river Mincio an(l t]_le old 170undary
of Mantua. ~ Ponti am Mincio unc{ cIie aIte Mantovaner Gren:e.

Ponti sul Mincio, luogo vegliato dal Costanzo durante il
pericolo dell’alleanza Mantova-Milano. L’importanza militare
del sito & nota.

La distanza A[pi Po & in corrisponden:a al Mincio ap-
pena di 4o k. (altrove 2 in media di 80); e le colline del-
I'anﬁteatro la riducono a 29.

Ai tempi del Costanzo, il castello di Ponti aveva un’im-
portanza sPeciﬁca sorvegl;anclo il breve tratto fra il arda e
iI conﬁne mantovano ; ad est di questo, il Veneto, atl ovest
il territorio veneto c[l Bergaxno e Brescia. Tutti vcdono quanto
fosse pericolosa una minaccia da Sud, ciod da Mantova.

la Chiesa, i Santi danno pace
al pedexnonte veneto: ecco una
definizione del soggetto mnon
troppo lontana dalla realta.
TLiberale e Francesco, Maria
e Gest, la Chiesa, il'Ngzan
trono, e, in genere, tutto il
primo piano della pala, scen-
dono davanti al paesaggio come

La Rocca di Lazise: Ingresso al

porto militare.

L’entrée du port militaire. - Entrance
to the military port. - Eingang des
Militirhafen.




un possente e soave bastione di santith atto a
proteggerlo era tutelarlo. Se non quieto, (troppi
fortilizi e troppi ruderi) quel paese & quietato: due
cavalieri, anziché duellare, conversano tranquilli;
una grande paciﬁca alba spunta in cielo; il riso
della natura 1nvac1e e 1)enetra per ognl dove cio che
fu or ora una zona di sangue.

La scelta e il gesto dei santi & in armonia piena
con questo succedere della quiete ai rumori e ai
fragori della guerra. Mentre Liberale, ancora in
armi, sembra pronto a ribalzare in sella e a ri-
volare verso i monti, Francesco avanza mansueto e
predica pace.

E({ & la vita particolare (Iel committente che,
ancora una volta, attraverso una esatta compren-
sione dello sfondo, ci permette di cogliere I’anima
mimica del personaggio protagonistico, quella del
volto e dell’atto di Maria.

Lorlglnallta (:]1 questa Madonna clfxe —_ rlpeto
— occupa un posto a sé tra tutte quelle che i ve-
neti dipinsero, non & senza ragione.

Non si tratta di una madre, ma di una regina.
Non al suo bimbo essa pensa ma alla terra, scon-
volta ed inquieta, che le si stende ai piedi.

Una preoccupazione piit vasta di quella materna
(quanto lontano & Gio-
vanni Bellini)! & sul suo
volto. Maria ha il bimbo e i
in grembo, non in cuore. ‘ il

n paese tragico e, a
un tempo, ridente, travolto
spesso da invasioni e, in
ogni etd, minacciato da
Zuerre, selnl)ra trattenere
il suo spirito e il suo an-
gustiato pensiero. Lo stes-
so Gest le si spericola dal
grelnbo e, pitt che il cielo,

o

1 effigie corazzata di Matteo
Lostanzo (a]lora nella cappella
onlonnna, 81 Ple(!l tleua pala)

Tal)leau de Matteo Costan:o

revétu de sa cuirasse,
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Castello di Ponti sul Mincio.

Chateau de Ponti sur le Mincio. = The Castle of Ponti on
the river Mincio. -~ Das Castell von Ponti am Mincio.

indica e addita la terra sottostante. Se la composi-
zione a trlangolo delle ﬁgure ricorda una vecchia
e trita consuetutllne del maclonnlerl prece&entl la
mimica, gll attegglamentx di quelle € plu il rappop
to sottile che lega magl~
camente lo sfonclo al pn-
mo piano, sono tutti nuovi
e, al solito, originalissimi.
I’alba nascente e diﬂusa,
conferma tale legame; e
sale nel cielo, dietro alla
Vergine come un suo glo—
rioso e soave attributo.

Maria - scrivevano 1
letterati del tempo - ‘fons
veri luminas’....

ARNALDO FERRIGUTO.

Picture of Matteo Costanzo in
weapons.

Ein Blld Matteo Coslanzos in

Waﬂen.

(*) Cfr. il mio “Significato della Tempesta di Giorgione'’ - Padova, Draghi, 1922.
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: Il Ben‘aco = Cll. E Malfer(*)

Parte I e II Oroiclrograﬁa e Ittiologia.

.Alosa, sardena, sardella.

el numero scorso della nostra Rivista abbiamo
fatto recensione, a cura dell’illustre natu-
ralista concittadino A. F., dell,opera poc{erosa del
Malfer, creazione nata, attraverso il lavoro di molti
anni da competenza di studio profondo, da passione
sublime per il suo lago, da pratica indiscutibile,
perché il Malfer & tanto buon professore di Ma-
texnatiche e naturalista, quanto al:)ile pescatore.
Nel libro vi & tutta la scienza, ['arte e 'amore
di questo magico scrutatore delle acque del Garda
e dei suoi abitatori.
La culla del Malfer fu una leggera barchetta da
pesca sotto lo scintillio delle stelle, tra la carezza
e lo sfuriare dei venti, nelle notti lattee di pleni-

lunio o cupe di IJufera, poiché la madre costretta

dalle esigenze della vita ad aiutare il marito nella_
fortunosa vicenda della pesca si portava il piccolo
primogenito nella bareca, gli preparava il letto, lo
copriva con quei tradizionali e caratteristici cappotti
e gli faceva trovare al suo risveglio l’argentea trota
sotto il cuscino, perché allora il suo bimbo era felice
€ ])atteva Ie manine.

Questi 1 pitr lontani ricordi nella mente del
Malfer, che pitt tardi, divenuto grandicello, doveva
senz’altro mettere la sua opera di I)iml)o in aiuto
della famiglia che rapidamente cresceva.

Cosi con suo pa({re, robusto e abile pescatore,
quanto colorista della parola e descrittore, cresceva
il ragazzo nella vicenda lieta e triste e tormentosa

della pesca, innanzi agli spettacoli grancliosi e mul-

Rematto in vedetta.
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Gabbiano - Larus ridibundus

tipli del Garda, tra le bufere sner-
vanti, 1 filo delle lunghe sere inver-
nali a far la rete a mano, le notti
lattee di qiitiete e di silenzio maestoso
sotto il riso della luna, sotto la cu-
pola delle stelle scintillanti come dia-
manti nene cliaccie notti invernali, fra 1 tepori de[la
nuova stagione, tra la gamma colorita (],el morente
autunno, forgiandosi al mestiere giorno per giorno
i muscoli, e imbevendosi 'anima di qlieua poesia
strana che noi troviamo in ogni suo scritto, e che
¢ ne l'anima degli artisti.

Cosi fino a 18 anni, finché la passione per lo
studio lo spinge verso la sonante e popolosa citta,
verso altre lotte ben pin terribili.

Lotta e vince rapic]amente. E lotta con passione
e la vittoria non fa che spronarlo verso altri orizzonti.

Analfabeta o quasi a diciotto anni & a venti
maestro ed istitutore nel nostro Couegio provinciale;
a trenta & dottore e professore di matematiche, po1
insegnante rigido e meraviglioso, conserva anche
attraverso le forxnule tutta la poesia ({ellyartista.

Ittiologo ormai riconosciuto anclle aH,estero come
specialista della fauna del Garda, ha ora conden-
sato la sua opera di pitt lustri in un volume inti-
tolato “Il Benaco”’ ed uscito in questi giorni per
opera della Tipografica Veronese, col concorso del
Ministero dell’ Economia Nazionale, dell’onorevole
Deputazione Provinciale e della Camera di Com-
mercio di Verona.

In questo libro & sintetizzata tutta la sua espe-
rienza di pescatore, corredata da uno studio severo
ed analitico, che gli da I'abito del matematico, per-
meato sempre di quella poesia e di quella nostalgia
che la vita giovanile doveva imprimergli cosi pro-
fondamente ne [’anima.

Il Benaco, il nostro Garda, vi palpita vivo pur
attraverso tabelle e diagrammi e cifre e dati stati-
stici; vi Parla nei suoi abitatori, svelati nei loro
pilt intimi segreti, vi parla attraverso la vita dei
pescatori, attraverso quei fantastici spettacoli della
natura che solo il Garda puo offrire.

L autore presenta nella sua opera concezioni
nuove e svela col fondo del Garda i misteri della
sua flora e della sua microfauna in rapporto alle
migrazioni dei pesci. Il testo & corredato di tavole

esplicative e nell’ultimo capitolo ne porta una con-

cocil, cocai, sardenar.

tenente tutte le reti e gli arnesi da
pesca usati nel Garda e chiude con
un regolamento sulla pesca conciso, in
POCIli articoli, ma completo e chia-
rissimo.

E un libro di forza, di fede, di
scienza, di amore che onora la razza nostra e la
nostra cittd, che attraverso due sue istituzioni volle
che Topera del Malfer fosse data alla luce per
essere conosciuta ed apprezzata da tutti, e per ono-
rare anche questo suo concittadino che da quaranta
anni svolge la sua opera preziosa di insegnante e

di scienziato.

Non & neHa natura cli questa Rivista riportare
dati ed osservazioni tecnico-scientifiche; ma non
possiamo non riprodurre uno dei molti passi che
interessano anche il profano. Riferiremo quanto in
proposito & nell’alosa, nella sua fuga dalle localita
di frega, dopo la deposizione delle uova, e nella
sua pesca autunnale, pesca che palpita di vera poesia
anclle nella fortunosa vita (le’ suoil pescatori e clle
seffonde nella fantasmagorica scena di un tramonto
ottobrino sul Garda.

“ Allorche verso la fine del luglio la frega illan-
guidisce, e i primi sciami delle neonate si levano
a volo tentando le acque profon(le, I)altare nuziale
non ha per l'alosa pilt nessuna attrattiva. 11 bisogno
di cibo copioso e riparatore e quello di una tem-
peratura meno opprimente la spingono alle sue acque
abituali; la chiamano a raccolta; le fanno iniziare
la festa singolare e comune a moltissimi pesct, festa
che si potrebbe definire Pinno alla liberta. Essofe
originato dal bisogno di liberarsi con pressioni vio-
lenti e continue dalle ultime tracce di uova’ eNd
sperma, e dal bisogno anche di estrinsecare con
aninlato lnovixnento ﬁsico la sensazione nuova e
profonc]a. Terminato il periodo di suprema ossessione,
quel periodo terribile di spasimi, capace di sospen-
dere la prima e piﬁ importante delle funzioni vitali;
la nutrizione ; capace di tenere avvolti per notti e
notti in tumulto pazzo e sfibrante migliaia e migliaia
d’ individui su poclli metri quadrati, ¢ con vero
sollievo che le assotigliate amatrici pren(lono il largo
per ritornare alla vita normale e socievole; alla

pace di prima.




I sull eile e giorno che la festa s inizia
quasi timidannenteB nelllatatde] silenzio pieno di
nuovo mistero; nell’ora in cui le acque sembrano
dormire sognanti e le rive soffuse di luci rosee sfu-
mano nelle infinite gradazioni dei loro colori, che
palpitano e par quasi che animati si levino dalle
senge e dai colli. Sono poclle, da principio, le alose
che sporgono 1l capo daﬂ’acqua, che balzano, bril-
lano come lame d’acciaio e liete ricadono; ma quelle
poche sembra che rapite alla divina visione della
sera che giunge, passino la voce alle compagne pro-
cedenti negli strati pitt profondi. Le poche diven-
tano molte; diventano centinaia e migliaia, empion
le acque.

Solcato da lunghe fasce di un rame infocato,
da strisce di un cilestro che sagita vivo al soffio
primo della brezza, il lago & tutto un liquor di
rubino a riflessi di cielo su cui cade festante come
una pioggia di gemme.

E le alose balzano, ricadono, procedono e bal-
zano ancora leggere e fuggenti. Dalle freghe alle
valli presso le sponde; dagli argini erbosi alle pro-
fondita pilt misteriose del Trép, passano instancabili
e liete finche anche 'ultimo filo di luce si spegne,
finché la notte & discesa. E con essa s'addormono

diradate negli strati pitt bassi.

E quan(lo nelle tranquiue sere autunnali lla
inizio 1l moto migratorio dei branchi, il lago si
anima come per incanto - la popolazione accorre,

vocia e si agita tutta.
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Le grandi teti, denominate Rematti, escono al largo.

Scrutano se il branco viene ad affiorare o se
viene segnalato dal Gabbiano, l'uccello sacro, che
passa solenne in cerca ({i ci])o, Batte l’ali con fre-
mito, si eleva, arca e ritorna e tuffandosi lancia
il grido d’allarme.

Al branco primo altri branchi s’aggiungono e la
valle e tutto l’argine s1 animano d’increspamenti
leggiadri.

Una rete cala, una seconda, una terza seguono
tosto; mille e mille voci s’intrecciano e passano; i
barchetti, 1 canotti, le gondole s1 moltiplicano a
vista e il piano dell’acque offre 17aspetto di un im-
menso campo di raccolta festante in cui la letizia
di ognuno si trasfonde in letizia comune.

E le luci occidue, talora a lingue di giallo me-
tallico, sovrapposte, tagliate da lamine seriche pal-
pitanti, vive nell’incarnato che in loro balza, sor-
ride; talora a raggi di verde ranciato, sorgenti come
divinita da un mare di fuoco, a fughe indefinibili,
diafani, sottili cosi da spegnersi con un soffio... Le
lueci pilovono a mille a mille dal sole cadente, inon-
dano le acque e Ie rive palpitanclo feconde, mutano,

mutano e cantano 17inno piﬁ alto della natura”.

Cosi freme la vita molteplice in questo Benaco
che fu definito, completa monografia limnologica da
star a paro delle pitt celebrate illustrazioni dei laghi
d’oltr’ Alpe e che fa onore al Paese nostro.

N.A.P. A.

(*) Verona - La Tipogrnﬁca Veronese, 1927 ~ Prezzo L. 4o.

Pesca all’ alosa col rematto.
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LE S TRELE

ROMANZO DI
GIORGIO M. SANGIORGI

WAL

Un poco curvo, alto ed agile; una grande bonta
nel cuore ed un ingegno vivido, ben segnato nello
sguardo, sulla fronte vasta e in tutta la mobilissima
linea del viso, a cui due pieghe profonde, dalle
narici agli angoli della bocca, davano aspetto d’es-
sere pitt vecchio e sciupato di quello che non fosse
in realta.

In realtya, Mario Talivi, s'era foggiato una ma-
schera: ma spesso se ne dimenticava e allora ap-

1)ariva quale veramente era. Un granrle fanciullo,
generoso e veemente, con molte illusioni e un cuore
di cui non voleva soffocare la voce.

hppure — e questo era uno strano contrasto —
poc 11 uwomini 110 conosciuto tenaci come lul, non
per una forza di volonta innata, non per 1l placere
di superare e abbattere ostacoli che separino da
una meta, ma per una specie di orgoglio che lo te-
neva avvinto ad un’inlpresa qua siasi, sino a quando
10 scopo fosse ragglunto o tutti 1 mlezzi msultassero
Con 1ngegno suo, tale tenacia era pencolosa,
per Cl’ll volesse contrastarg]l 11 cammino. Natural-

mente aveva XllOltl IIEIIIICI

vamni.

e dlventammo amici per
molte comuni inimicizie, (]opo esserci, per Iungo
tempo, studiati e non sempre benevolmente giudicati
In arte, avevamo due calnpl diversi — altra ra-
glone di accordo — perche Talivi era soprattutto
poeta ed 1o la poema non ponevo in pruno plano
(1e11a mia attivita di scrittore. Un poeta delicato
e fine, che non insolentiva Petrarca, pure essendo
nella sua poesm
I’amore appanva come c]lsegnato di scorcio.

modernissimo, ed amava Pascoli:

Natalia, mia piccola Natalia indifesa....

Anclle Talivi era un cercatore e(] un raffinato:
la sua arte, in cui predominava un senso di no-
stalgia e ({i sconforto, é{iceva clle il cuore del poeta
Frequentatore di
salotti aristocratici ed eleganti, con molte mondane
abitudini, qualche amante bella, Talivi desiderava

non aveva ancora trovato pace.

di poter vivere tranquiﬂamente in una piccola villa
con un parco ombroso 1nt0rno, e lavorare nella
solitudine delle campagne pxene di sole e di verde.
Invece rimaneva legato aﬂa c1tta, 1solan(10s1 solo
quanclo era preso da una piﬁ intensa volonta di

creazione. Auora il gaudente si tramutava in un
nusoglno 1rr1c1uc1l)116 Dopo tornava nei teatrz nei
caﬁe nei salottl, ne]le re(lamonl (11 glornall e tor-
nava anclle alle al)l)anc]onate E sulnto si lanciava
per nuove avventure..

Pin clle amlco era per me un fratello splrltuale
In molti casi la nostra amicizia - aveva dato la prova
1)if1 ampia cleua sua in({istruttibile sa]c]ezza e tutti
e due comprendevamo quanto ci fosse utile rima-
To sapevo che
qualunque aiuto avessi chiesto a Talivi, mi sarebbe
stato accordato :

nere, fianco a fianco, nella vita.
5 ) -

perc16, ne]l ora I)um che attraver~

savo, la sua presenza mi era necessaria. Due vo-

lonté, unite come le nostre, rappresentavano

forza Len temil)ile.

una

Verso l'alba, la crisi fu superata e soltanto de-
sideravo di poter subito agire, per preparare la fuga
di Natalia. Mi sarei consigliato con Talivi e gh
avrei affidato incarichi che, per pruclenza, non vo-
levo assumere io stesso.

Molta nebbia e un sole pauidissimo: laurora,
quasi a fatica, si trasformava in giorno. Ero sceso
nel parco ed attenclevo.
la sua piccola automol)ile quan(lo ancora tutte 1e

finestre (161172111)62‘g0 erano clliuse.

Talivi infatti glunse con

— Non hai dormito e mi sembri agitato, troppo
agitato Perché si tratti di un duello, che non sa-
rebbe il primo — disse Mario. — Dunque, una
cosa pilt grave?

— Fa’ ricoverare la macchina nel garage — ri-
sposi — e sali in camera mia. Ho bisogno di te e
devo parlarti subito. Da sera sono piuttosto
alterato.

1EerT

— Tu sai Mario — conclusi — che io non' ti
ho mai narréto, come adesso finisco di fare, con
tanti particolari, 1 miei amori. Nemmeno di questo
avresti saputo, da me, se€ non €10 clle mi fosse 1m-
Possﬂnle nascondere. Devo invece dirti tutto, perche
tu possa glu({lcare ed aiutarmi. Ed ascolta ora quale
valore abbia per me Natalia che i0 I'ami, come
non ho mai amato, credo che tu abbia g1a com-
preso. Natalia non & un’amante, & la mia donna.
Un essere c}le 110 (]ominato, costruito, adoperando
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tutta la forza di volonta di cui posso disporre.
Forse ho fatto male, perché Natalia & sposata, &
di un altro womo, ma ormai non potrei abbando-
narla, senza compiere un’ignobile vigliaccheria.

LB [ 110 ascoltato — interruppe Talivi — e
ho capito. E’ la passione, 'unica, la sola che un
giorno, per chi abbia la nostra anima, fatalmente
divampa; & un male che portiamo in noi, senza ac-
corgercene, da quanc{o la prima donna ci ha sorriso.
Io ancora sono in attesa. Ma una tua parola non
capisco: abbandonarla. E perché, se vi amate ¢

— Tanto ci amiamo, che non & possibile subire
il marito.

Le ruglle agli angoli della bocca di Talivi si
fecero pilt marcate.

A questo punto? Allora & necessario....

— E’ necessario fuggire: conclusione che sem-
brera il banale epilogo di un’avventura, a chi non sa.
Per not ha un valore ben diverso.

— Ma tu sei sicuro. Voglio dire, sei sicuro che...
Natalia meriti uno scandalo cosi clamoroso? Per-
mettimi che io pensi soprattutto a te. E penso anche
a lei e mi chiedo: & giusto che la sua vita sia per
sempre mutata, magari per un impeto passeggero?
Tu hai il dovere, come uomo, di riflettere e di
agire con molta calma.

— Jo credo, Mario, credo che,
quanc]o un 1omo possieda, come io possiedo, I'anima

fermalnente

di una donna, e 'ami come 1o "amo, ha il dovere
di al)]aattere qualsiasi ostacolo, perché Ia c]onna
possa essere unicamente sua. l.ei stessa lo vuole e
lo desidera.

— Talvolta una donna & cosi presa d’amore —
osservo Lalivi — da non avere pitt la forza di ra-
glonare ed agisce come un fanciullo terrorizzato.
Passata la paura, cosa direbbe il fanciullo se, per
calmarlo, l7avessimo trascinato via da un posto (].ove
solo la sua immaginazione vedeva il pcricolo, o il
pericolo era pint apparente che reale, per condurlo
verso un rischio vero, che egli ancora non puo

comprendere, ma che presto gli si manifestera? II

fanciullo direbbe :

che sei un uomo.

non dovevi trascinarmi via, tu

— o so clle Natalia lla una perfetta conoscenza
delle sue azioni, e non temo che un giorno possa
dire simili parole. Io I’ho dominata, & vero, dan-
dole un’anima che prima non aveva, ma ho lasciato
che quest’ anima scegliesse la sua strada; se mi fossi
accorto che non mi seguiva, non sarei tornmato in-
dietro a cercarla. L’ho amata, 'amo, ogni giorno
di pit, perché ogni giorno mi & piit vicina, tanto
vicina da non distinguere in lei una vita diversa
dalla mia. Oggi, non possiamo amarci come due
soliti amanti e coprirci con le menzogne di cui la
nostra societh & munifica dispensatrice. Il nostro
amore ¢ tale da non poter sopportare it inganno.
Natalia ha compreso, senza che 1o nulla le dicessi,
ha sentito che non & possibilé continuare ad amareci,
cosi nascostamente, quasi compissimo un’ azione
in&egna.

— E’ adulterio, Marco, mi sembra.

~ Non & adulterio: nemmeno tu puoi chiamare
adultera la donna che ha vissuto accanto ad un
uomo, che nulla in lei ha saputo suscitare. Né
amore, né piacere. Che nulla in lei ha compreso :

(e Fa ricoverare Ill macc’lina nel garﬂ

né la sua anima, né la sua sensualita racchiusa in
un desiderio, quello di sentirsi dominata, per di-
vampare. Lui ne fu innamorato, dicono, ma & stato
incapace di farsi amare, perché troppo presto ha
creduto che Natalia fosse una bella statua gelida
ed insensibile. TLa donna & rimasta sola: non ha
cercato amanti, pur sapendo quale vita, quI'l. di
casa, il marito sfrenatamente godesse. La soc1et'z‘1
puo dire cose che & inutile io ripeta: ma un senti-
mento pilt umano, sai cosa dice? L’uomo merita
la fedelta della donna solo quando ha saputo pos-
sederla spiritualmente e fisicamente. B_astere]J el
primo dei possessi, se la donna non fosse quello
che &. Lui, nemmeno il secondo ha avuto in r.ealté,
percllé Natalia si & lasciata prendere inerte e 1nerte
sarebbe rimasta se 10 non avessi voluto con tenacia
prixna, con tanto amore dopo, far si clle neue sue
vene una nuova vita nascesse. Natalia una notts
mi ha chiesto: “ Perché mi hai dato un’ an.ima?

Non 110 saputo rispon(lerle: forse oggi saprei € non
voglio. A te posso dire: percllé ogni suo gesto, le
sue parole, tutta lei, nello spirito e nelle membra,
mi & apparsa come una bella immagine che non
riuscissi ad esprimere. Ho sentito il tormento, tu
sai cosa sia, che ci prencle, quando realizzare il
pensiero & lo sforzo di ogni nostra fibra e la ma-
teria non vuole piegarsi e sappiamo che con essa
riusciremmo a dare una grande espressione di Bcli
lezza. Forse in me ha vissuto prima "artista e poi
I'uwomo.



I‘isposi — e sali in camera mia.

— Hai ragione, Marco: solamente:cos\l noi sap-
pilamo amare.

— Lartista prima, & stato preso di Natalia:
ha voluto conoscerla e ha capito che, per cono-
scerla, Lisognava amarla. L’ uomo ha amato sino
alla passione, perché Natalia era ormai I'immagine
posseduta, creata, 1n01teplice nella sua unité, e lar-
tista vedeva in lei il segno d’eccezione che in nes-
sun’altra clonna aveva trovato. EJ ora 10 sento,
intera, una responsabilité a cui non voglio, ne posso
sottrarmi. Hai paragonato Natalia ad un fanciullo
sconvolto da un terrore immaginario. E’ reale il
terrore di Natalia, tra le braccia di un uwomo di
natura violenta come Alberti, che sospetta e cerca
una prova per colpire. Sono io che debbo difendere
Natalia. Non solo paura, ma nausea, angoscia.
Natalia mi ha detto Quando an-
cora non sapeva che il marito ritornava per spiare.
Io penso con gioia a quelle parole; esse mi hanno
tolto ogni dubbio, mi hanno permesso di veclere
tutta la purezza del nostro amore. Nuua v e di
corrotto nell’anima di Natalia, se solamente a me
vuole essere vicina, ora... ed io devo agire perché
€10 avvenga. i

Mario Talivi mi tese la mano, poi mi serro
tra le braccia; un’ eguale commozione ¢ impedi di
Parlare Ci eravamo, come sempre, compresi, non
era 1)1u necessario ch’io convincessi Talivi della
necessita di una fuga e di questa incominciammo

« . O h)
portami via

a discutere.
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Bisognava osservare le abituclini di AH)erti ecl
approfittare del momento in cui la sorvegiianza,
c}le certo avrebl)e intessuto intorno a Natalia, non
fosse capace di ostacolarci.

L automobile di Talivi, velocissima, ci avrebbe
portato lontani.

—_— Naturalmente, — concluse Ta11v1 — i) ﬁn~
gero di non sapere e la mia sorpresa sara enorme.
Aggiungerb anche qualc}le paro]a contro un azione
cosi indelicata verso di me. Vorrei pero Parlare a
Donna Natalia per chiederle se & proprio necessario
lo scandalo. Alberti non & innamorato di sua moglie,
potre]:)l)ero dividersi e (10po... cosi sarebbe meglio.

— Alberti sospetta e non acconsentira: & uomo
solo in apparenza indifferente: Natalia deve gia
aver capito clle nuua, se non un gesto Violento,
puo liberarla.

Talivi fu accolto subito alla corte ed agi in
modo che io e Natalia potessimo parlare senza es-
sere ascoltati dal marito:

— Mi ha detto che sono mutata ed ha avuto
un accenno vago per te. Non sa tutto: crecle 5010
ad una simpatia. De Cllaml)ery deve averlo av-
vertito o forse Murati. Mi fa la corte, mi ha por~
tato molti regali. Voglio riconquistarti, ripete, per-
ché non sei pilt come prima. E’ affettuosissimo.
Marco, portami via, presto, portami via. Non so
quanto resistero: e lui inc]aga. Ho paura: ho troppa
nausea per le sue carezze. E ho voglia dei tuoi baci.

— Talivi c1 aiutera, Natalia: sta’ pronta e calma.

Di nuovo il marito ci fu vicino.

— Caro Santamura, noi aspettiamo un suo NuUovo
libro: mi ha detto che lei sta studiando dei tipi.
Loro letteratl llanno questa mania perlcolosa

— Non credo sia pericolosa : piacevole, inte-
ressante, utlle, connnenc{atore. Tutti gl1 aggettlv1
che vuole, meno il suo.

— 1l mio & il piit giusto: ho pilt anni di lei, non
dico pit esperienza, perché sappiamo, sappiamo....
ma mi creda: 1)eric010sa, pericolosall

Natalia ascoltava: vidi che s’appoggiava alla
spalliera d’una seggiola. Intorno si fece silenzio.
L’allusione era diritta e forte. Non la raccolsi.

— Forse per Lei, commendatore: noi, letterats,
abbiamo questa abitudine — interruppe Talivi —
e clle i0 sappla nessuno 1 lla trovata perlcolosa, in
realtd. Forse in apparenza lo &: ma lartista & un
uomo dlverso (Iagll altrl, che raramente 10 compren-~
dono.

Alberti di nuovo replico, sorridendo sempre
con 1ironia :

— Credo che il suo amico Santamura sia proprio
incomprensibile!

— Non me ne importa — risposi, con voce tran-
quilla — anche se cid @& pericoloso. Amare il pe-
ricolo & come amare una bella donna: da gloia ed
un’ansia imprecisa. Mi rincresce solo che non posso
amare il pericolo perc]lé....

Alberti pareva pronto a balzarmi addosso: Na-
talia mi guardava, sbiancata in viso. E di nuovo
intorno si fece silenzio: in tutti era U'attesa d’un urto.

— Perche non lo conosco: la prego, me lo indichi.
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()7 Neuon rise, gli altri tacquero. E tacemmo
anche io ed Alberti; poi questi replicb, mutando
accento :

— Predicare a lei sulle donne, & inutile: sap-
piamo clle in citta qualcuna s1 (]ispera per il suo
esilio! ‘

La conversazione riprese, allegra e varia. Lalivi
1nizi0 una vivace scllermaglia con la contessa Marta
e nessuno s occupo di ascoltare quanto il marito di
Natalia ora mi diceva. Pensai di aver vinto, percllé
lo vedevo tranquillissimo e sereno: forse nessun so-
spetto era rimasto in lua.

Dopo mezzanotte, la corte si sciolse, come ogni
sera: Natalia era ferma, vicino al marito, ai piedi
della scala. Nel salire, mi voltai un attimo: Natalia
aveva appoggiato il capo alla spalla del marito e
cosi, un poco piegata, mi guardb e poi socchiuse
gli occhi.

Questa fu 17immagine che nella notte rivisse in
un mio sogno turbinoso, di desiderio e di orrore.

Altri giorni uguali: Alberti sorvegliava Natalia,
guidato quasi da un istinto, perché non poteva sa-
pere la verita. Natalia non era mai sola: o il ma-
rito, o la contessa Marta, o il conte de Cllaml)ery,
le erano sempre vicini.

Alberti cercava anche di evitare che noi ¢ in-
contrassimo: ed usciva con Natalia a passeggiare
per le stradicciole del paese, dicendo che le mon-
tagne sono belle viste dal basso.

Quando la corte si raccoglieva, io e Natalia ci
guardavamo negli occhi: un attimo e po1 l)isoguava
simulare indifferenza. Né& a Talivi riusciva, pur
a({operando tutta la sua esperta mondanity, di iso-
lare Natalia in modo che io potessi ])arlarle libe-
ramente.

Livia Dominici, che tante cose sapeva compren-
dere, capi il nostro gloco e cerco di atutarci. Aveva
un cuore buono, Livia Dominici; la sua stessa bonta
forse era la causa degli squilil)rii di cui il suo animo
abbondava.

E venne il giorno della liberazione.

An)erti ,volle c]le tutta la corte ascoltasse il rac-
conto clle un signorotto (Iel paese gli aveva fatto.

— Non sarei capace di ripeterlo — disse — senza
scemarne |'eflicacia. Bisogna sentire e vedere il nar-
ratore. Natalia ne & entusiasta: si & commossa. Per
lei, Santamura, & un soggetto sfruttabile.

Sorrideva Alberti e Natalia sembrava presa da
un tremito di paura. E se mne accorse il marito,
perché aggiunse: — Guardate mia moglie: torna ad
impressionarsi.

— Non compren(lo quale soddisfazione tu abbia
— Natalia parlava assai turbata — a far ascoltare
un racconto da Poe. Ed a me, poi, per la seconda
volta: ¢i rinuncio, mio caro, molto volentieri.

— Ti fard meno impressione della prima. Il signor
Labrica narra meglio, quando tu sei presente: ti
ricordi cosa a detto? No? La sua signora, commen-
([atore, ¢ una musa ‘per un montanaro come ine. Se
manca la musa, il poeta non avra vena per cantare.
Ho ragione, Santamura?

— Non credo che un Poe possa ispirarsi ad una

musa: ho un concetto molto diverso dell’ 1spirazione
che una donna puo dare — risposi e presentivo che
Alberti tentava qualcosa di oscuro e di ostile verso
Natalia e verso mes — Anzi una donnasilortens
d’ impaccio.

La contessa Marta, Donna Maria Magli, le
Altesa protestarono sul)itoz Natalia € Livia Domi-
nici tacquero.

— La maggioranza le da torto — replico Al-
berti — e se Natalia non wviene, i0 non vi guic]o.
Perdonatemi, signore, ma & cosi.

Il signor Labrica, che attendeva sulla soglia della
sua casa, ci condusse in una camera vasta e c1 fece
sedere intorno ad un tavolo massiccio. Prima offerse
alcune bottiglie di vini forti e dolci, poi Alberti

lo invito a raccontare.

Non ricordo con precisione: so che Labrica
narrava la prixna notte clel sSuo xnatrimonio, una
notte tragica, 1)erc]1é la moglie gli era contesa dal
cognato divenuto improvvisamente pazzo.

Alberti ogni tanto diceva:

— Noi siamo stati meglio, non & vero Natalia?

La volgarith e Iintenzione del ritornello face-
vano impallidire Natalia.

(;ll altri ascoltavano, (liverten(vl()si a1 particolari
che Labrica dispensava assai volentieri e quandp il
racconto el)l)e termine, applau(lirono.

Ritornammo all’albergo o' rimanenimossenzalie
signore, a conservare nella hall.

All)erti ([isse:

— Tutti ci siamo divertiti, e Santamura no: era
una bella storia da copiare, parola per 1)arola.

— Meno le sue interruzioni, commendatore.

— Le davano fastidio?

— la volgaritz\i ha questo potere per me.

Mi sembro che Talivi volesse intervenire nella
(]isputa. LO guar(lai e tacque. ’

— Natalia & mia moglie: 10 l)arlo come meglio
credo. E non chiedo consigli a chi non potrel)})e
darmenc s Non tholtabitudine tdi Lasciarni giucli-
care da....

L’ insulto fu violento e grossolano. j

Non so se con piu gioia od ira, lo percosst sul
viso: immediatamente Talivi ed il conte de Cl}am-
l)ery c1 separarono. O’ Nellon rimase seduto e s alzo
solo quando s’accorse che Talivi non riusciva a tra-
scinarmi lontano dall’avversario.

Au,a“)ergo nessuno seppe: uel salone eravamo
soltanto noi. Talivi e O Nellon accettarono di rap-
presentarmi ed io salii nella mia camera. Alberti
si allontano, dopo aver a lungo parlato con il confe
(Ie Cllanll)ery. Attesi due ore, prima c‘le Tal1v1
mi raggiungesse: era allegrissimo.

(Continua) GIORGIO M. SANGIORGI
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LA BOTTEGA DEL VINO ITALIANO A CONEGLIANO
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Gli ospiti a Riva

Diamo l,clcnco dei forestieri a“oggiati
a Riva nel mese di Ottol)re:

GRAND HOTEL RIVA

Nob. Donna Fernanda Capeci di Mi-
randa, privata, Nznpoli - Klose Berta, pri-
vata, New Jork = Cav. Brugnara G;useppe,
ragionicrc, Roma - Milke Amalia, privata,
Dresden - Contessa Gaetani
Privata, Napoli - Pick Lu&wig, commer-~
ciante, Berlino - Hirsch Richard, banclliere,
Parigi - Baronessa de Bild Alessandra, pri-
vata, Berna - BeHingarc{i Antonio, privato,
Milano - Gardella Bruno, commerciante,
Genova - Sé‘)dring Emilia, privata, Ber-
lino - Sonuuerfe]({ Anton, Professore, Miin-
chen - Canziani All)erto, rappresentante,
Milan - Voltera Dino, commerciante,
Ronla = Kanlicl] CIlristeI, privata, Ba({
Neuheim - Clive Wilson, privam, Londra
- Dott. Giovanni, avvocato,
Bologna - Cav. Lampagnani Riccardo, pit-
tore, Novara = De Nuchetti Guic{o, inge-
gnere, Milano - Lualdi Mario, ingegner?,
Torino - Pasqunle Guido, ingegnere, Mi-
lano - ott. Rauchenbicler, medico, Salz-
burg - Ste;n Carlo, industriale, Genova -
Moser Hc;nrich,,possic{ente, Elmshorn -
Str;tzl Heinr;cll, conuncrciante, St- Pﬁlten
- Born Erich, commerciante, Miinchen -
Dott. Amato Luigi, prof. di med., Napoli
- Dott. Frisch G\"mtller, direttore, Berlino
- Ha”grcn Paul, ;ngegnere, StOC](llOlln =
Weber Fritz, industriale, Dresden - Legler
Federico, industriale, Bergamo - ‘W arning
Heinrich, commerciante, Berlino-Postdamm
_ Zambatti Rino, corr]sponclente, Arco -
Dumon Felicien, professore, Dunkerque =
Dott. Saraval Unll)erto, 1ned. clﬁr., Ve-
nezia - Frignani Nino, privato, Milano -
Stoll Josef, privato, Miinchen - Rossi
Demostene, ingegnere, Milano - Gobes
AIfred, stud. 1ned., Berlino - Pallav;cini
Laval, Privato, G;nevrn ~ De Hartenlga
Vittoria, privata, Merano - Beiker Oscar,
direttore, Miinchen - De Paoli, Poclestz‘\,
Dro - Marincovich Sergio, comme. Prof.,
Dro = Scllreiter Ewal({, Baunleister, Me-
rano - delmann Ru({olf, commerciante,
Furth im Wald - Krause Johanna, pri-
vata, Cllexnu;tz = G—ross Hans, ;ngegnere,

Augsburg - Willms Heinrich, ingegnere,

Fr:\ncesca,

Giovannlnl

Augsl)urg = Steinnlaun Berta, privata, Ber-
lino - Dott. Gruse Erich, Syn([il(us, Ber-
Ifno > Soﬁer Fl‘!‘t:, O]Jerleutnant a. D.,
Briinn - Consorte Augusto, stu(‘[ente, Ro-
Svokzt Ebneter Erwin, Commerc;ante, St.
Gal]en - R{vetti Orcste, inc{ustr;ale, Bieua
= Oggé Mario, professore, B;eHa - Ko-
slowska I(Ia, privata, Roma - Armellini
Quirino, ten. coI., Roma - Engléinder Wil-
llelm, commerciante, Miinchen - Engléncler
Jaco[), comlnerciante, Melbourne % Sc[u-e;ter
Ewald Baume;ster, Dresden - Magr; Sal-
vatore, privato, Mess;na = Lul]a Anton,
;mp. di Banca, Wien - Rossler Gustav,
I)rofessore, Dan:ig = Dott. Bernini Cesare,
avvocato, Novara - Maidler-Schnebli Ma-
rie, privata, Baden - Cedercrentz Baronin
Nanny, privata, Helsingfors ~ Lipperer

nton, commerciante, Niirnbe1~g - Peltzer
Oscar, Privat, Amsterdamm = Loeser Max,
conuuerciante, Ber]in ~ Hfanl Cl]arlotte,
privata, Cambric{ge = Sommautes Luigi,
commerciante, Cavalese - Fischer Artbur,
conlmerciante, CIlexnnitz & Dott. Barth El-
fri(le, medica, Ru]lpol({rich - Frank Ernest,
privato, Montreuy S Stage Willlelm, Bad'
meister, Leip:ig - Cav. de Bernetich, pro=
cur;sta, Zagrel) ] Wagner Fr;tz, commer-
ciante, Offenbach - Kindermann Helmut,
commerciante, Berlino - Piagg;s Giuseppe,
industriale, Genova = Nathusins El)erllarcl,
commerciante, Berlino - Morboli Giuseppe
© Signorn, rag;oniere, Milano - Peretti
Natale, commerc;zmte, Pittsl)urgll US A
- Occari Ac{meto, agricoltore, S. Bellino
Rovigo = 'rhnm C[}arles, direttore, Bonu
- Schmidt Zieoler Tilla, privata, Leipzig =
Bosile Elia, iugegnere, Milano.

HOTEL S. MARCO
Wauy Borbore, East Africa - Finolgin

Jack, bancario, Ancona - Streit Lajos,
Buclapest = Fel\j Inva, industr;elles, Buc[a-
pest - Hiansel Emil, fabrikant, Leipzig -
Rizzi Antonio, commerciante, Venezia -
Brizzolari Diego, commerciante, Milano -
Hans Lieber, Kaufmann, Miinchen - Phi-
lipp Michael, Bibliothekar, Miinchen -
Annegne Stelle, Privat'e, Lonclon - Gordon
Hellen, private, London — Masos Ella,
private, London - Stikenwirth Karl, ing.,
Wien - Zanbacht Albert Lino, dentista,

Wien - D(irnl)urg Friec{rich, Inspektor,
Wien - Milusa Nakladalosa, private, Pra-
ga - Bozéna Nakladalosa, private, Praga
- Linder e Signora, Kaufmann, Tnnsbruck
= Comm. Sul: e fam;gl;a, Praga = Otto
Takobo, Inspektor, Dresden - Eugcne Bloch,
Cl]em;st - New Jorl{ - Mausen I{ad}er;’
na, private, Kopenlmgen = Ellrenbcrg Ag-
nes, private, Suede - Eln'enl)crg Ingel)org,
private, Suede - Ing. Goffredo Messina e
Signora, Taranto - Comm. Russ Richard
Alfred e figlio, Leipzig - Colombo  Gio-
vanni e Signora, industriale,
Schwanfer Adolf e Signora, Regierungs,
N{irnberg - Zine Lorenz e Signom, Be-
zirkand, Schwemfurt Coombs Charles,
Tourist, Middlesbrouglx - Comin Warren,
Student, Buffalo - Cormwald Bougomin,
Stuclent, Buffalo - Dr. Miinzer Haus,
Katowitz - Ober[)erger Fran:, Scl{rr‘té’u‘,
Miinchen - V. Maria Levy, Privatc, Joa-
clﬂnsthat = A’Xagginre Battaglia, S Cancliclo
- Giacobinelli Giuseppe, ufficiale, S. Can-
dido - Roucagliato Enrico e Signora, pro-
fessore, Genova - arponi Bernardino, uf-
ficiale, S. Candido - Dr. Gerlhard Wei-
legen e Signora, Niirnberg - Sailer Anna,
private, Wien - Silvester Alfred Zachnen,
Zurickau - Dottor Pugliatti Carmello, uf-
ﬁciale, S Canc[ic[o H Brunetta P;ero, uf-
ficiale, S. Candido = Guidi Stefano, uf-
ficiale; S, @Candidbi— Manan: “Pletron i~
ficiale, S. Candido - Lussi Antonio, uf-
ficiale, S. Candido.

HOTEL. BELLEVUE

Morforte Ferrario, notaio, Milano - Dr.
Hornutll e famiglia, Ar:t, Scllﬁul)ucll i
Croesen Rudolf, Banktircks, Haga - Fil-
Iip oe Signora, Chemiker, Haga - Schiole
Su]I:Ou, Privat, Augsburg - Avervo Gia-
como, avvocato, PIowastq = Dr. Herz[‘)erg
Frau, Privat, Ham[)urg - Weestinacox Miss,
Privat, Brunin - Dr. Trischen Mario, Arzt,
Miinchen - Wolter Emi], A1-c];§tekt, Ber-
Iino = Strancﬂ Ernst, Betr;bsleiter., Pessan
- Schniidt Luise, Privat;, Bern -
Alessandro Malvasia, Bologna = F:in]:erg
Alesander, Privat, London - Biitel Guston,
Englimbe, Paris - Bichsel Fritz, Kaufxnar_m,
Vienna - Avv. Pozzolo Italo, -Bologha =
Dr. Kiihn August, Regierungorant, Breslau
- Tack Erau, colonello, London - Welt-

mann, m edlco, Rattenau.

omo =
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Malcesine, Comune di cura, di soggiorno e di turismo

I Comuni italiani di cura, soggiorno e
turismo, rilevati dal bollettino della Con-
federazione c[cgli Enti Autarc[lic], hanno
teste consegufta la loro prima affermazione
in una importnnte Mostra annessa alle Fiere
Camgionarie di Tripoli e di Padova. Il
Consorzio Nazionale Fascista di Comuni
di cura, soggiorno e turismo, si & reso pro-
motore c{ene Mostre, ottenendo Ia parte-
ciPa:ioue di numerosi Comuni. Tra questi
il Comune di Malcesine ha occupato un
posto Cl,ouore come ne fa fe({e i,attestnt()
di benemerenza con relativa me({aglia as-
segnato ({a“a Dirczione cIcHa Mostra di
Tripoli.

La ricca ed artistica clocumeuta:ione fo-
tograﬂca & valsa a segnalarc 1 Principﬂli
aspetti pauoramici del Paese, rappresen-
tandolo quasi come un simbolo del gram[e
complesso di molteplici elementi clle_reu-
dono Malcesine méta perenne e Preferita
c]i gente d‘ogui paese di Europa o di oltrc
oceano, che viene a cercarvi, con la rein-
tegra:ioue o il riacquisto (leua salute, Ia
ricreazione ed elevazione dello spirito.

Potremo fare la rassegna di tali element:
che assicurano trionfalmente a Malcesine
Iambita qualiﬁcu di Comune di cura, sog-
gioruo e turismo; qualifica creata da una
delle Piﬁ geuiali concessioni del Governo
Fascista e che segna il sicuro punto di par-
tenza delle auspicate maggiori valorizza-
zioni (Iel patrimonio {(lrocl;matico e turi-
stico na:ional&

Malcesine - Comune di cura.

Malcesine merita bene questa (_[ualiﬁca
benche non contenga nel suo territorio Sta-
[);Iimeut; termali ne Sta[)iliment; [)a]neari.
LO merita [)el'cll(\, gll stal);limeuti balneari
stanno per sorgere tra breve per opera del
Comune e di privati e verranno distermi-
nati Iungo tutte le sue spiagge ric[ent; e
ul)ettose; Io merita Pcrché dovré sorgere
tra non molto una stazione el;oterapica per
l)amb;ni hl ({ove il I;torale e Pil‘l adatto
perch‘c a riparo dai venti e dalla polvere
e dove la cura potra essere praticata con
p;ena efficacia.

Ma pit‘l c[i tutto I\’Ialcesine Io merita e
percll'e e Provve({uta c{x Opportuui, sal;cnti
e restanti requisiti climato]ogici.

a]cesiue, circonfusa da aure purissimc,
Ivagnata dalle acque Iimpicle ed azzurre del-
"azzurrissimo Iago cI’ItaIia, da tempo 1m-
memorabile venne vicercato quale soggiorno
per sani e& ammalati appunto per essere
questa borgata vezzosa riccamente Provvista
di queHe rare prerogative che l’igiene mo-
derna e le moderne tendenze ed asp;ra:ioni
la chiamano saIu]:)re, sanatoriale come bene
la chiamo il Senatore De

Il clima suo infatti & fornito di clementi
climatologici addirittura eminenti, uguali

1ovanni.

se non superiori, come sCrisse I'Tll.mo Prof.
R. Massalongo, alle pit rinomate spiagge
mar;ue. La temperatura .me&ia, infatt;, e~
sunta dall’ osservatorio locale tocca il
13,05 del centigrado, temperatura come ¢&
risaputo dalle statistiche, la Piﬁ propizia
auo sviIuPPO (lella umana famiglia. Infatti
in Italia, Ia curva clle segna llanclzunento
annuale della mortalita & legata in stretti
1'apporti con queua cheérapprcsenta I,an-
c[amento annuale de] a temperatura. Que.;‘to
felice concorso, dice il Prof. Bettoni, di
condizioni metereolugiche associato alla
forza normalmente assai moderata Jei venti

prec{om;lmnti, aHo splen({ore (Iel sito ecl
al sorriso del cielo, rendono Prefer;bi“,
come stazioni curative, le riviere nostre ad
znltri luogl)i pil‘t fre(]ucntaﬁ-

La media generale della temperatura nel
ventennio scorso & di 13,05, e ciod di 12°6
in primavera, di un 22°%2 in estate, di un
1401 in autunno, C{l un 402 in inverno.

La pressione barometrica poi, fattore me-
tereologico c[e“a massima importan:a per
a conservazione e per lo svi]uppo della
vita an;male e vegetale, (li capitale impor—
tanza suI]’organismo umano nelle varie
funzioni della locomo:ione, della circola-
zione, della sanguiniﬁca:ione, della respi-
razione, presenta qui la media genernle di
mm. 753,2. Cosi 'umidita atmosfcr;ca, altro
fattore igienico ({i gran({e importan:a, mo-
deratore ({elraria, presenta la media annua
di 66,2.

11 clima di questa plaga fortunata pre-
senta c{unque una Perfetta unitd termica e
igrometrica col clima marino ed appunto
questo cll'ma temperato, c{Ove il termometro
non supera i 22 gradi centigradi, ne di-
scende mai sotto zero, clima pertanto con
tutti 1 requisit; di una perenne e vcr({cg-
giante vegetazione, fa di Malcesine loca-
liea l'uc{icatissinm per Ic cure naturiste, per
1 l)agni di aria, di Tuce e di sole, cure na-
turiste che vanno ognor Pil‘l assumendo im-
portanza e clxe sono destinate a c{iventzu‘e
[e cure rn:ionali c{i tutte Ie cr()niche orga-
n()patic.

Malcesine - Comune di soggiorno.

Se incanto di naturale bellezza contri-
buisce alla letizia dei suggiorn;, puo dirsi
di Malcesine che natura le ha donato quanto
e gioia ncgli occhi. Baciata dal primo sole
del Monte Baldo e lambita dal Piﬁ Pit—
toresco specchio ({’acqua dell’azzurrissimo
Lago di Garc{a si stende sinuosa e civet-
tuoIa MaICCSiHC- Va]se d’;ncanto gelllllla
sotto un lembo di cielo fra i pil‘t puri ©
Pil‘; belli d’ Ttalia, Malcesine si l‘;SPQCCll;a
gioconda nel COI()I'C fortemente azzurro ({e]-
I,acqua del lago, ride freschissima nella
vitrea trasparenza delle acque che la ba-
gnano accordantisi memvigl;osa|nente col
colore e colla limpide:za del cielo, mentre
Iorrido ed il selvaggi() che si intrecciano
con l,ameno e col dc]i:ioso la caratteriz-
zZano presentando uno spettacolo singolare
da cui scaturisce un merav;glioso contrasto.
11 Tauro e I’ulivo, la guercia & I,abete, il
castagno e Yo]eamlro, crescenti quasi nello
stesso luogo, contribuiscono a dare wun
aspetto grandioso al paesaggio. Chi scrive
sente tutto l’efﬂuvio di questa incantevo]e
riviera e qui, a Malces;ne, dove la nature
profonc[e i tesori delle incompara[)i[i sue
beHez:e, & un continuo got{imento fisico e
spirituale clle si trascorre in un,atluosfera
([i assoluta tranquinité, ([al sorgere (Iel sole
sfolgorante aHe ore Ianguide deI tramonto
neHe sere I:nu'c € neHe notti Iunar;. Si,
anche uelle sere senza luna & tutto intorno
a questi magniﬂci lidi qualclle cosa che @
reaIl‘é ma che sem[)ra U fantast;co sogno
che eleva al c[isopra della realta dello spi—
rito Ia fautasia (IeI sognatore. Rileggialno
ancora attentamente ci® cI]e scrisse 1, IH.mo
defunto S. E. Luigi Luzzati sulla localita
Val di Sogno:

“Il silenzio di Val di Sogno! Un si-
lenzio assoluto, un oblio di gioie e di do-
lori fugaci, una pace ({eua mente creatrice

che si innalza a idealita feconde mai prima
intuite, o si bea in soavi visioni di sogno,
vaglle come 11 manto argenteo CI‘IC veste
]c incontaminate sp()ndc.

“Gli ulivi di Val di Sognol Dalla di-
lacerazione dei tronchi alla Ppace delle fron-
de. Penso guarc{an([n[i a quelle anime elette
che dai dolori della vita assurgono alla
serenita di una P;a russcgna:;one...

”Quando i venti soffiano sull’altra spouda
verso la scaligera Malcesine turrita, di qua
non un tremolio di fogl;e, né un fremito
di onde: tranqui“() i0 siedo ¢ sicuro percllé
il Baldo severo, che r{omiua tutte [e alte:ze,
st erge protettore paterno (I(:“a sSua vergiue,
timida valle.

“All’intorno @ il Benaco che sovente mi
fa pensare, come cantava il mite Virgilio,
ai flutti e ai fremiti del mare. Ma if suo
azzurro fatto ({i tutte Ie sfuxuature cclesti,
stemperate nel verde, & in ogni istante 'az-
Zurro l)il\l bello del mondo.

“Mai neHa vita ]10 trovato un Ienlbo clle
Pil‘n mi desse il senso di cosa era la terra
nei [)r;uli g;orni (IO“;A crca:ione".

Possa [edilita
l,incanto di questa Plﬂgu privilegiata. Cln

nu)({(‘rna 1nomn dinlinllire
ne conosca il festoso ambiente ne subisce
il fascino singo]are. Malcesine non inxpone
zxgh ospiti Ia consuCtu((inc onerosa ([eua
mondanita che & ]eggc per la giornata di
molto pul)l)l;co c’nsmopo[ita e balneare;
essa prO({iga anzitutto |a serenita ([el suo
riposante soggioruo in una diffusa consue-
tuc“ne di vita fzuniglizlrc CllC costitu;scei
pregio massimo per quanti cercano, (JOPO
lunghi perioc{i di lavoro e di cure, una
Parentesi ({1 tl'al](lllillitfl rinnovatrice.

e & vero poi c[xp una stazione di sog-
giorno non pud concepirsi oggi senza gli
attri[‘)uti nxoclerni ({E‘llél perfe:[oue ricettiva
c([ ospitale, Ma]cesine P“‘" c{}r’si n!ateriata
di siffﬂtt; altributi. Lu gra:ia (IcHe sue v;He
che ()cclﬁeggiano sul Iago dal folto verde
det suoi campi di olivi, la ricchezza dei
suoi alberglxi, il decoro delle sue abitazioni
hanno ([egno complemento neH’oPera del-
Fateuale: ammanistrazione podestarile del
Cav. Guarnati, che sa come i ricchi del
mondo ed in genere i turisti ospiti di Mal-
cesine abbiano la consuetudine dei moderni
assetti ambientali e la esigenza della per-
fezione nel campo dei Pubblici servizi-

La iniziativa del Podesta che st trasforma
con rapidit:‘x fascl'sta in cose concrete e
utili ci offre un elenco di provviden:e delle
qua]i non ci interessa tanto il numero quanto
il valore di esse come se no di compren-
sione dei doveri della amministrazione fa-
scista’ in una stazione di s50ggiorno. Pavi-
mentazione c[euc princ;Pali strade, siste-
mazione completa dei g{artlin;, acquedotto
ausiliario che risp()n(la alle moderne esi-
genze, lavori di riprist;no del Palazzo dei
Capitani, costruzione del Pul)l)lico macello,
s;stexnaz;one ({e] cinl;tcro, forxna:ioue (Icl
piano regolatore. sono le opere in previ-
sione delle quali si sta provvedendo al
finanziamento. Sia lode al Comune fascista
di Malcesine che ci sembra esexup;o di
comprensione di un mandato che differenzia
dal mandato poc[esturile ordinario, quanto
per attingen:e tipic[}e s1 ({;ﬂ:erenzia la Sta-'
zione di cura dal Comune ordinario.

A Malcesine la volonta della vita pro-
grediente non & solo del Comune, che pPuo,
del resto, ricordare una tradizione onore-
vole di pubblica sollecitudine, e non & s'olo
degli alberghi. Essa appartiene un po a
tutts 1 citta(liui c].le conoscono 1l nlaguffl‘CO
Pregio deua Ioro terra benedetta e vogllono



Malcesine - Terrazza della Villa di Val di Sognu.

offrirla in sempre xnaggiore vaghezza agli ospiti di
ogni paese. Cosi la edilizia pu[)l)lica e la privam, la
iniziativa Pu[)l)lica e la. privata s1 sviluppano con
afferma:ioni omogenee, tutte r;volte in perfe:iona—
menti ed attrazioni ambientali sempre piﬁ evidenti.

Malcesine pud senza dubbio essere citata all’or-
(lille (le] giorno (Ie“a rinnovatrice attivita na:ionalc
nel campo delle stazioni di cura e soggiorno, e tale
diritto le deriva non soltanto dai doni di natura,
ma le spetta per & a‘p;rto spirito dei suoi cittadini e

Malcesine = La Piazza cle[ Porto.

per Talacrita del suo Comune sempre presente ogni
qualvolta I Ttalia dei soggiorni ospirali ha c]ato segno
di volere il suo degno posto nelle competizioni del
turismo internazionale.

Malcesine - Comune di turismo.

NOII e g;llStO l‘;COl‘(lc’l[‘C E(l esaltare Mnlcesine neHa
pagina che canta il suo giocondo inno di giovinezza
nella gioia del sole senza pensare e mostrare come
essa sia pervasa anche nel campo degli interessi turi-
stiet che sono agli interessi di una cospicua parte
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(Ieua sua vitalitz\ economica. Ricca C[l comode
passeggiate a Iago, di escursioni alpine, ric-
chissima di salite d’allenamento, Malcesine
sintetizza meravigliosamente i requisiti di tutte
le forme di turismo nella cornice di un pae-
saggio superbo, indimenticabile.

Passeggiate a Iago verso la citata Baia del
.Sogno7 p;ttoresca, suggestiva auy;nfinito, regno
del silenzio, della pace e dell’amore. Passeg~
giate a lago verso la minuscola frazione di

assone, borgata allegra a cavallo del Ri fiu-
micello, il cui delizioso panorama con lo
sfondo del Baldo offre uno spettacolo inte-
ressante. Passegoiate a lago verso Navene,
121 clove Ia nostra stra([a provinciale ¢ con-
giungerd tra breve con il Trentino.

Il panorama del paese st gode poi ampia,
mente, in precisione di linee e di particolari-
da tutte le passeggiate in collina di Dos del

Pis, di Dosso del Fubbia, di Dosso della Pa-

Malcesine -jA[ea dei cipressif i Villa Colonie.

lazzina, di Dosso Rocchetta, passeggiate che
presentano una varieta di spettaco i rari, senza
omlura (li monotonia, metten({o nel cuore (Iel
forestiere una nota di pace profonda e idilliaca.
Panorami di sogno, qnadrctti Pittoreschi che
paiono pcrsino irreali, manierati crunaE sem-
plicit"l n({(lirittura primitiva.

he se poi il turista volesse Portarsi

nelle?altu’re Jel Bnlclo, aHﬂ Malga Fial)l)io,

Veduta dal Dosso di Ferro.
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all’ Eremo dei S.S. Benigno e Caro, alla
Malga Piombi, a quella di Trattospino o
P;l\l in su ai rifugi dell’ Altissimo o del
Telegréfo egl; trovereM)e accanto ad una
serie ({i meravigliose vision{ insosPettate,
l,anima ferma, volitiva, audace e risoluta
di questo montanaro che ci ricorda queua
del veechio montanaro, il generale Cantore,
che anche lassti fece la guerra cog]i scar-
pon; taciturni per ({ifeuclere questo Ielnl)o
di cielo della grande Patria Italiana. La
guerra & passata Iacerante per tutta questa
Plagn, lla roml:lato, 11:\ empito di ec}ﬁ ogni
gola, ogni piega del monte, ha cznlpestato,
lm divelt(). lla stra:;ato, lxa iusanguinato
Ie l)al:e el‘lJOSe e gll immzlcolat; Piauori.
Ed B passata, ed & passata con Iei la
Vittoria. Ora, vestigia sacre, rimane il ci-
mitero. Piccolo tumulo cui Ia pieté memore
e 'amore Qmperituro non lasciano mancare
mai un fiore, umile omaggio a tanto eroismo.
E accanto al c]Jiuso, l)reve 1'ecinto, ove
la morte si & disperata alla gloria, freme
Ia vita nel rinnovato ritmo eterno cIe“a
natura creatrice. Freme la vita in questo
Paese di sogni, di poesia e di leggende
lasciando nel forestiere che parte un no-
stalgico [Jisoguo di ritornare. E vi ritorna
quasi ogni anno tutta queua fo”a varia
(li P}ttor;, turisti (]i ogni nazione Iieti (‘[i
trascorrere lunghe ore di quiete e di riposo.
Vi ritorna con un grido solo che le sfugge
dalla prua del piroscafo che T'allontana:
Arrivederci, Malcesine. Chi fu da te
una volta non ti dimentica pix). Arrivederci.

*

TORRI
DEL BENACO

Gli ultimi giorni del mitissimo autunno
gardesano hanno richiamato a Torri nu-
merost villeggianti veronesi e daltre citta,
2 € diverse comitive di stranier;, clle llanno
fatto sosta nei vart a”)erghi I1 lago ci ha
offerto visioni d’ una calma incantevole e
lla favorito le iniziative Jeg]i amator;, sia
per | organizzazione di attraenti gite
in barca e in motoscafo, che per
la rivista fotografica delle diverse
brigate, di cui pubblichiamo alcuni
riuscitt esemplar}.

Fra il verde ¢ I azzurro.
Sotto a destra: Brigalz al meriggio.
Un grappolo di sorrisi.

(Fot. Tisato).

Canto di motori sul Garda

I circuiti
automobilistico e motociclistico

Il Circuito del Garda ha la sua folla,
la sua gran folla. Ogni anno che passa
rad(loppia thp()ncn:a del *znc[uno, si ac-
cresce lesodo da cittd vicine e lontane
verso la meravig]iosa conca benacense, ove
sempre, e questa volta pid che mai, la na-
tura sorride con infinita dolce:za, eCI oﬁ:re
Iincanto di mirabili giornate solatie, tra
Fazzurro di un cielo di cobalto e 1a quieta
distesa delle acque del pin bel lago d'Ita-
Iia. A quest,ultixno circuito c’erano tutti:
vecchi frequentator: ed inoltre una folla
nuova attratta dalla fama sempre crescente
che accompagna ogni anno [lesita felice
della caratteristica competizione. Cento e
cento automobili giunte da ogni dove si
rifugiarono nei campi, lungo i bordi delle
strade e formarono veri Parclli a Tormini,
a Sald ed in modo spec;ale a Cunettone.
Si a ripetuto, nelle stesse proporzioni c[egli
altri anni, Lafflusso degli spettatori accam-
pantisi lungo il percorso, i trams elettrici,
raddoppiati, hanno portato da Brescia e
da paesi della Riviera una folla straboc-
chevole.

DaI Iato propagan(listico sportivo, 11 set-
timo Circuito del Garda ha segnato dunque,
anche quest anno il pin Lieto dei successi.
Ecco i nomi dei vincitori della bril]antis‘-
sima corsa.

Categoria zoo cmec.: Primo Tazio Nu-
volari su Bugatt; (km. 305 e 9oo, 25 gir;,
in ore 3,29 @ 4’2), media record km. 87 e
metri 520.

Categoria 1500 cme.: Primo Minoia su
Bugatti in ore 3,40 e 33. 11 giro pit ve-
loce fu compiuto da Maggi con un tempo
di 7,51 e un quinto, tempo fantastico che
realizza la media di 101,120.

Un plauso agli organizzatori della bel-
Iissinxa gara: Franco Maz:otti, (Iott. cav.
Uff. Oreste Bertoli, Renzo Castagneto ecc.
La stessa folla assordante c{’applausi la
ritroveremo qui ['anno venturo fra wvinci-

tor:r e wvinti, ProteSI 1in una nuova €
sempre piti emotiva contesa.

La seconda competizione.

II circuito nlOtOCiCIiStl.CO, ;ndetto
dalla G.. S. Ravelli, che tanto
interesse aveva suscitato fra gli ap-
passionati della “moto & stato de-
fraudato pel cattivo tempo, di quel]a
rumorosa e gaia cormice di spetta-
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| IL CIRCUITO DEL GARDA

Dall’a[to ;Il I)('ISSO: Le par!enze c]afe Jﬂl Segrelariu (le”a Federazione FaSCiS{ll Bl'esciallﬂ Innocyn{e Illg"ﬂé‘cl.- E— TaZiO N!ll’Olﬂri. P
Nuvolari in curva davanti le tribune di Cunettone. — La Baronessa Avanzo ]ungo le “Jelte“. — Baronessa Maria Antonietta Avanzo.
— Conte Auguslo Magg[. — Le macchine schierate per la partenza.
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tori, dl quel Presupposto concorso Lll pu[)'
]31{&:0, che giustamente esso meritava.

La sorte poteva concec{erg]; un pil‘x Iu'
singhiero auspicio e l'envento avrebbe ri-
cambiata la benigna concessione con altret-
tanta origina]ité e con altrettanto sugge-
stivo interesse sPOI‘t;vo. Poiclu\_ Ia compe-
tizione & stata ricca di elementi essenziali,
quali 11 numeroso stuoIo c{ei concorrenti
ed i risultati ottenuti, veramente apprez-
zabili, data la natura del Circuito e le
condizioni anormali in cui si & venuto a
trovare per | imperversare della pioggia.

1 Prima mattina, il cie 0, per quanto
rabbuiato e minaccioso sembrava volersi
conceclere una tregua, una Parentesi ch 1)0'
nomia si da permettere che le gare si po-
tessero svolgere in condizioni meno sfavo-
revoli; ma pochi minuti prima del “via”
una Pioggerel]a fitta insistente e noiosa ha
cominciato a molestare queui, che nono-
stante tutto si erano recati sul Benaco per
entusiasmarsi agli eroismi degli audaci cor-
ridori. Ecco i nomi dei trionfatori:

Categoria goo cme.: Primo Corti (Guzzi)
che compie km. 244 e 720 m. in ore 3,243,
Giro piit veloce : il primo di Colombo in
9,38” 4 quinti, media km. 76 e 165 m.

Categoria 350 cmc.: Primo Self (Frera)
;11 ore 5,32’7', nxedia km. 6_() e 221 M.
secondo Pellizzari (Black-burne), 3,53'45”.
Giro pil) veloce: il 12.° di Franconi in
9’27" media km. 77..€ 689 m.

Categoria 250 cme.: Primo Tomasi (Gu::i)
che compie km. 195.776 in ore 3,19'507,
media km. 58 e 779 m. Giro pin veloce:
11 2.0 dl Tomasi in 11’ 2] el quinto, me-
dia km. 65 e 922 m.

Calegoria 1745 emc.: Primo Maffeis su
Ladetto e Blatto che compie km. 122.360
in ore 1,52’56", media km. 65 e 6 metri;
secondo Sandrolini su G.D. 2,10°57"; terzo
Fiorasi su G.D. 2,1567; quarto Cenna su
Augusta 2,16357; quinto Aldi su Fert 2,
36°33”. Giro Piﬁ veloce: il 9.0 di Maffeis

in 10557, media km. 67 e 251 m.

La Coppa S. Vigilio.

Nel Golfo di Garda, con la partecipazio=
ne dei pill quotati mezzofondisti delle pro-
VinCie d]’ Verona, Tl‘ento, Mal]tovae BreSCia
sie svolta Ia granc{e gara natatoria per la
aggiudicazione della Coppa San Vigilio.

La Parten:a dei ]lun]eros; COncOl‘rent; é
stata data dal Marchese Ludovico di Canossa
dinanzi aIIa marmorea Villa & SCaIiSEI‘a ”-
Nei primi 200 metri i nuotatori rimangono
in gruppo, poi i migliori si fanno luce.

Ammirato & lo stile Perfetto di Rimini
della 4o.a Legione, che conduce facilmente
con una nuotata possente e quanto mat
redditizia.

A 800 metri c{aua partenza si ritira Gal'
lina e a 1200 Bondi, in seguito agli strappi
risoluti del valoreso Rimini.

Orma; rimangono in gara per Ia Iotta
decisiva soltanto Rimini e Fantacci, ma
il primo appare piil fresco, tanto che con
un aHungo poderoso riesce a vincere ['ac-
canita resistenza dell’ avversario.

A 300 llletr; dall’arrivo Ia gal'a é decisa
a favore di Rimini, che aumenta sensibil-
mente 1l Jistacco Portan&olo fino a 50 metri.

L’arrivo el vincitore & accolto trionfal-
mente c{a]l’inno Jeua Marcx'a Reale e (Ia'
gli applausi fragorosi di qualche migliaio
di spettatori. La coppa triennale & vinta
quiudi per la seconda volta dal valoroso
Rimini Bruno di Verona.

Tempo: 1. arrivato 37 minuti e 6 secondi ;
2. arrivato 38 minuti e 51 secondi.

LA CITTADINANZA ONORARIA DI GARDA
A ENRICO GRASSI STATELLA

Con una publ)lica, solenne cerimonia, alla guale hanno partecipato le Auloritt‘z' Veronesi e
una fo”a di artisti ed ammiratori, GARDA ha conferito la cittadinanza ‘onoraria al
Colonnello Enrico Grassi Slate”a, valoroso combattente e poeta del Lago.

il

Mot = A i Pittore Ange[o Dall’ Oc¢a Bianca. — 2. - Il Colonnello Enrico Grassi.
3. - 8. E. il Generale Andrea Graziani.

Cronache Mantovane

L’irrigazione (leﬂ’Alto Mantovano, che
suscitava non poche preoccupaziont, per
1 [)isogui impellenti di queHe terre (specie
per la mano d,opera) e un fatto compiuto,
poicllé il Ministero dei lavori Pubblici ha
gia comunicato alle parti interessate che
il Decreto di concessione & gia stato fir-
mato da S. M. il Re.

Si addiverra quindi alla formazione del
Consorzio coattivo Jegli utenti; per il fi-
nanziamento sono in corso buone trattative;

iI Governo lla PO; assicl‘l’ato all? OPere
di bonifica e di irrigazione un rilevante

contributo.

Il Comm. Ivaone Fossani, direttore de}
quotidiano locale “La Voce di Manto‘va
ha compiuto giorni sono il trentatreesimo
anno. Alcuni amici intimi gli han voluto
tributare tutta Ia loro devozione con un
fraterno simposio.



Nella Societa Virgiliana di Mutuo Soc-
COorso, sono stati eletti: presidente il rag.
Ettore Taffurelli, vice Presidente il sig.
Angc]i Alfredo, a consiglieri: Favalli An-
selxno, Gnutti Pietro e Mazzoldi Franco,
revisori dei conti:] Giuliani Lauro e Se-
ghetti Albano, revisore supplente: Ma-
iocchi Ernesto.

Sotto la direzione del maestro Coffani,
s1 sta ricostruen([o il Circolo Manc{olini'
stico Mantovano che tanta opera di be-
neﬁcen:a el)be a prestare acI istituti ecl a
opere Pie cittadine.

ome Mantova sia silnpatica a S E
Mussolini, lo dimostra il fatto che egli
stesso (Iopo Ie iuforma:ioni avute (Iaﬂo
stesso Prefetto Couun. Pintor Manleli, Ila
accertato che la nostra cittd avra una vasta
ri]_)resa dei lavori pu]:pl)lici, ({ipcndenti dalle
arginature del Po e del Mincio. Quin({i
avremo subito ['inizio dei lavori per il
sesto e ottavo 10tt0 ([eHa [)Onifica clel sud.
Su descrizione (]ello stesso Prcfctto iI Duce
lla immediatamente fatto concec{ere a fa'
vore della nostra Provincia un milione e

Il tenore Franco Lo-Giudice che sara que-
st_anno fra i )nigliori artisti al teatro Sociale
di Mantova.

mezzo (11 lire, per la riattazione e costru-
zione del locale manicomio.

La Banca Mutua Popolare di Mantova
solennizza il suo sessantesimo anno di vita,
(Ionanclo centoventixnila lire all’ Opera
Nazionale Balilla. L’ atto nobilissimo ha
servito ai Gerarchi del Fascismo Manto-
vano per porre all’ordine del giorno questo
nuovo merito che il pitd anziano istituto
di crcdito cittadino 1121 meritatamente ac-
quistato.

Sono stati ospiti graditi della nostra
citt?i, in giro ,istru:ione, < i studenti ame~
ricani ap}_)artenenti aHa scuola Superiore
americana di Belle Arti, la cui sede tro-
vasi a Parigi. Gli americani hanno visitato
il Palazzo Ducale, il Palazzo della Ra-
gione, la Basilica di S. Andrea, la Cat-
edrale il* Famedio, soffermandosi: a lungo
in ricerche storico-artistiche.

S. E. il Cardinale “ La Fontaine” a Ca-
stiglione delle Stiviere.

S. E. Mons. Paolo Origo, vescovo di
Mantova ritornato cla Castig[ione ({eue
Stiviere, si era ammalato; e la sua ma-
lattia destava preoccupazioni nei devoti di
tutta Ia provincia. Ora I’iHustre Prelato
si & ristabilito, e la notizia ha provocato
unanime compiacimento.

S. E 11 Carclinale Locateui, seguito
dal suo segretarfo particolare a da un
Monsignore della Diocesi di Milano, ha
visitato il pulaz:o Ducale, avendo per guida
il Sovraintendente Comm. Dott. Cottafav;.

A conlanc{arc Ia XXIIIIeg;one “Mincion
c{ella M.Vo S: N- & stato nominato il con~

sole Ferruccio Gatti clle appartenne al
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Fascio di Milano. Egli ha gia preso il
comando della bella Battagliera legione

mantovana.

Quanto al progetto per Ia ]Jom'ﬁca:ione
dei laghi, ci risulta che il onsiglio Su-
periore dei Lavori Pubblici si & riunito in
assemblea generale e lo ha discusso in
linea di massima, auspicando alla bonifica
della citta di Mantova e del territorio cir-
costante. 11 progetto & stato presentato dai
sigg. Coridoni e Bidolini, che aspirano

alla concessioue ({EIIC sumenz;onate Opere.

A Gou:aga, Presenti circa ventimila
agr;coltori e le autorita locali, & stata inau-
gurata Ia Cantina sociale gou:aghese, clle
e la prima nella provincia di Mantova.

Jilf Prof. Giulio Ferrari, a cui la sovrain-

tendenza ai Monumenti di Bo]ogna ha af-

ﬁJato la cura del magniﬁco Castello dei
Pio di Savoia in Carpi.

L’ On. Farinacci visita la Colonia Balilla “ Benito Mussolini ™.




T Primé Volta Clle s1 VOI(\) a Verona

Oggi che come nulla fosse, si vola dall’ America

aH’Europa, percorren({o chilometri a migliaia
in poche ore, la storia retrospettiva dei viaggl aerei
¢ sempre interessante.

I fratelli Montgolfier lanciarono, come & noto, il
loro primo globo libero e senza passeggeri il 15
gxugno 1783. 11 buon esito li decise di tentare
assieme a Pllatre de Romer una ascensione frenata
& il rlsultato fu talmente convmcente, che 1l seconclo
col marchese d’Arlandes, nel successivo novembre,
sfido le vie del cielo, partendo con una mongol-
fiera libera.

La notizia del meraviglioso viaggio, mosse altri
a godere dello strano e nuovo mezzo di locomozione.
Una curiosa avventura tocco al nobil uomo Farsetti,
che nel 1784 voleva volare a Venezia e le auto-
rith glielo impedirono; ma pitt fortunata fu invece
la salita a Milano, il 13 marzo dello stesso anno,
del patrizio Paolo Andreani.

Seml)ra strano Clle Verona clovesse attendere
circa venti anni, per vedere il suo ceruleo cielo
conquistato dal pit leggero dell’aria, cioé fino al
1803, allorché la citta scaligera era divisa fra due
nazioni, poicllé la Francia comandava sulla destra
e I’Austria sul]a sinistra cleH,Adige.

Nel setteml)re, l’annuncio di un aerostato cl’xe
avrebbe solcato nel prossimo mese le vie dell’aria
con due passeggeri, fece accorrere a Verona a suo
tempo dalle cittd vicine una folla di persone. Non
tutti trovarono alloggio, si che molti dormirono sotto
i numerosi porticati dei quali & dotata Verona.
Ma il giorno dopo il cielo si annuvolo e I ascen-
sione si rinvio all’indomani, con partenza dal sob-
borgo di S. Michele. Che disillusione fu poi per
tutti quei curiosi, allorché videro nella navicella
invece di due aeronauti in carne e ossa, un semplice
fantoccio | Lo stesso pupazzo sfidd ancora 1" ira del
popolo veronese, quando domenica 28 novembre si
alzo dall”’ Arena e appena superato |”edificio romano,
ca(]({e sui vicini tetti, tra 1 fischi deua 1noltituc1ine.

Un vero volo regolare avvenne solo il 22 gen-
naio 1804, organizzato dal professore Filippo Sil-
vestrini, con partenza da Campo Fiore, vicino alla
Chiesa di S. Paolo di Campomarzo, dunque in
suolo austriaco. Quel campo era allora una vasta
splanata ove in antico la popolazxone s esercitava
in atletici esercizi, e mnel pr1n01p1o del XVIII
secolo, vide sorgere la Fiera, poi abbandonata e
ruinata.

Come mai a due passi da un altro stato e in
quei guerreschi tempi, il professore si sia arrischiato
di volare, col pericolo di partire dal territorio
austriaco, per scendere in queno francese e da qui
succedere un seguito di complicazioni internazionali,
non ci ¢ dato di spiegare.

Numerosi furono 1 curiosi, provenienti anche
da Verona francese, con in tasca il loro necessario
passaporto attratti daHa novita clella bella glornata
€ dal fatto Cll era Jomenlca, pcr essere

tatori ({el volo vecluto ”,

spet-
non mai come scrisse,
un cronista.

Il riscaldamento del gIoI)o si inizio alla una
])omerxdlana, e dopo un’ ora era pronto; ma in quel
frattempo 11 c1elo s1 era annuvolato (& qudlclle gocc1a
comincio a cadere, ci0 che decise 11 Silvestrini ad
aﬁrettare Ia salita. Nella nav1ceHa V era un forneuo
per tener sempre calda 1" aria della mongolfiera; il
professore ravvivo il fuoco, fece slegare le funi,
e il bel glol)o s alzo rapiclo verso 1l cielo. II Sil-
vestrini, in quel momento intrepiclo e coraggioso,
al dire del nostro cronista,  salutd tutto il popolo
sottostante con tale tranquiﬂit?i e sicurezza, che
tutti gli spettatori scossero la naturale timidita per
volo si insolito, e cambiaronla in allegri evviva e
in plaum strep1t051 it

Si seppe po1 dal Silvestrinai,
torre di piazza Erbe gli apparve assai lontana e
nxalalnente dlstlngueva le persone per Ie stracle,
glunto presso una nube che minacciava ploggla
decise di atterrare. Alla massima altezza che rag-
glunse e che non si seppe prec1sare, la temperatura
era tanto fredcla che (1ovette indoisare 1a peuiccia

Copm in parte il fornello ed il glo})o comincio
ad aI)Lassarsl e tocco terra nel vasto orto delle Mad-
dalene, ove si costruiscono ora le case popolarl, a
mezzo chilometro circa in linea d aria dal punto
cli partenza. A I)reve altezza ({aI suolo il Silve‘
per arre-

che in alto la

strini, presa una fune, saltdo a terra,
stare il glol)o, ma il braciere subi una scossa e 1
fuoco s1 ravvivo. Naturalmente la mongo]ﬁera prese
nuova forza e risali nuovamente, trascinanc]o Iyaero~
nauta, che pero da buon acrobata si lascio scivo-
lare Iungo la corda e poi cadde sopra un terreno
molle.

Per poco volo ancora il pallone, p01 scese e
cadde sopra un albero ove il fornello jncendlo la
tela ed in brevi istanti, cido che aveva merav1gllato
1 verone.51, tutto fu (]vlstrutto.

I commenti furono naturalmente numerosi al
dlre c{el cronlsta tutti erano sorpres1 per 1a fac1~
lita della partenza e per 1 pemcoll della (]1scesa;
i dotti assicuravano clle g esperunento, oda r1pe~
tersi in staglone 1)1u proplzxa ~ Ppoteva permettere
delle utili osservazioni scientifiche.

Il professore-acrobata non si dispero per la
perdlta della sua mongolflera, trovar
ancora dei mecenat1 che avrebbero fornito 1 denari
per costruirne un altra Egll afferlnava ““ esserne
discreta la spesa, a propormone dei vantagg1 clle
se ne potevano ricavare nelle fisiche Cogn1z1on1

sicuro di

VITTORIO CAVAZZOCCA MAZZANTI
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I. GARDA PITTORESCO

Ill mezzo :

Il go/fu di Maderno.

A ({cstra :

Malcesine - Villa delle
Colonne.

A sinistra :

S. Vigilio - La locanda.

Ill mezzo :

Panorama di Gan{one.

Al centro: Scene di pesca!ori a GarcIa. - In basso: A sinistra, il golfo di Garda dalla Villa Albertini. - In mezzo, il viale dei
cipressi a S. Vigilio - A destra, Malcesine. (Fot. G. Giulianelli).
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Il corteo con [urna d’oro contenente il teschio di San Luigi
che dal Santuario viene portato in Duomo.

I LIBRI

All’ osteria del camminante, di Piero
Domeniclte”i, Volume IX della collezione
L Quaderni fascisti it Bemporad-EcIilori,

Firenze.

Piero Domenichelli & uno dei giovani
scrittori 1 qual;, ne]I’aPPassiouata atmosfera
della nostra giovinezza, hanno temprato il
loro spirito ed hanno preparato le ali al-
l’alto volo. Attraverso quest; scrittori, s1
sta preparando un nuovo rifiorire delle
nostre lettere e delle nostre arti.

Con ar&ente passione, il Domenicheui
ha assunto, per incarico dell’ Editore Bem-

porad, la direzione della collezione “ Qua-
derni fascisti”.

S. E. Bodrero, eletto pensatore, Renato
C;tareni, ed altri scrittori uloderni sSOno
tra i collaboratori di cui gia apparvero 1
volumi; ed uno di questi fu dedicato alla
Fanteria, fiore della tirpe e dell’ Esercito;
un altro aI mare dl Roma.

In questo volume, il Domenichelli espri-
nte. Ia sua intensa Passione cIi fascista e
d’italiano: la passione per la pia grandc
Patria e per gli ideali che hanno commosso
e vivificato le nostre generazioni.

Quando rievoca la figura di Filippo
Corridoni e ritrae I,immag;ne della fami-
glia dell’Eroe; quando richiama e ricordi

PE!‘SOD&]; CLE egli ]Zla del Presidente e la

tig\lrﬂ C[; Llli g;ovan;ssil]lo ill Rolllaglla e
Pressocl]é i‘guoto agli stessi romagno i;
qllal]({o l'ilﬂiglll't'l la (IOICe a(IOral)ile terra
di Toscana fiore della terra italica; e quanclo
esprime la poesia dell’ A driatico, che al-
Iargli e gollf‘:a IC Vele’ i 1)011110!1; (’,Cl ;1
cuore, Sellll)l'e Ia ngra (Iell’uolllo e de]
pensatore szpaiono in prima linea, cosic-
cllé attraverso ll s;nccro impeto ({eua com=
mozione, fluisce Piﬁ simpatica e Piﬁ ama-
bile la leggia(lra prosa dell artista gentile.

Silvio D’ Amico: Scoperta dell’America
Cattolica - BemPorazl, Editore.
“Dare giudi:i sopra un }_)oPolo e una

civi[tf\, (‘101)0 aver vissuto, e sia pure in-

tensamente e stu(liosamente, appena (Iue
mesi nel suo territorio, & una presunzionc
che ['autore di questo libro non ha”.
Con queste Paro[e, Silvio D’ Amico 1-
nizia la premessa al suo volume, raccolta

di artico'i e([ appunti sul Cattolicismo

americano. ch(]iam() onore a tanta e cosi

rara onesta; ma diciamo subito che il Libro

({5\ 1nolto Piﬁ CII quol Clle l’autore i lla

promesso e che I’ intuito del D’ Amico

soccorre felicemente laddove l,esperienza

manca. Consigliamo ({unque Ia Iettura di

questo volume a quanti vogliono conoscere

senza Preroncetti I’ America in uno clei
s101 lﬂti Pil‘l iutcressanti, attraverso 11 giu‘
di:io di un uwomo di talento.

Verona in quattro anni di Ammi-
nistrazione Fascista - Officine Gra-
ﬁc}le Mondadori.

Per chi segue con
ascesa Clella C;ttzl SCZ‘ll;gcra i]] Ogl]i CamPO
_ Jdall’edilizia ai commerei, idai servizi
pul)]:wlici alle manifestazioni d’arte — que-
sto libro compilato con ingegno, fedelta e
({isciplina dal Segretario Generale del Co-
mune d; Vel‘ol’la, Fass;O, Vﬂle
come una guic]ﬂ e un vade-mecum prezioso.
CO!nPIeta 11 testo zlccurntissimo un gran
numero di riuscite fotograﬁe, in cui ve-
dialllo raPl)l'eSCntﬂtO ~— cOon una eVi({enZa
iunegab;le — ;1 I)l'()gl‘ess() (ll Verolla- Libro
suo ge-

modello.

amore la costante

avv.

> > o
opportuno quant altn mai; € ne

nere, cIa consn(]erzn'sx come un

LE RIVISTE

L’ITALIA CHE SCRIVE: Pietro
Mastri, August() Garsia - Maledizione dello
Scrittore, Paolo Vita - Binzi = Culuzal¥e
sussidi stata[i, A ntonio Bruers = In margine
alla questione del Li[?ro ]la[inno, Giuseppe
Stratta - Notizie I)il)]iograﬁc/w ¢ Rubrica
delle Rubriche.

RIVISTA DI BERGAMO: Lauto-
strada éﬁnita, con 30 illustrazioni di Renzo
Larco = Lo vado dal Pretore, Umberto Ron-
chi - La stagione teatrale al Donizetti, di
Alessandro Marinelli = S. Damiano d’ As-
SiSL, dinER B Preda - Artisti di Bel’gamo:
Lo scultore Nino Galizzi, di Giorgio Ni-
codemi - C[usone, conNZ i[Iustrazioniy Rota
Don Giuseppe - La vita bergamasca nel
mese di settembre, ecc. Copertina di Mario

Gelmi.

LE TOURISME EN ITALIE: La
Ville &’ Azur et De Soleil‘NaP[es, de Sal-
vatore di Giacomo - Les environs de la
Ville Eterne”e - H tes illustres : Mr. Mus-
solini = Le President de la Lithuanie &
Villa Torlonia - Le Maire de New York
a Palazzo Clligi, ecc.

GIOVANNI CENTORBI - Direttore-responsalyi,e
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BANCA MUTUA POPOLARE DI VERONA

SOCIETA ANONIMA COOPERATIVA FONDATA NEL 1867

Sepe in' VERONA

PIAZZETTA NOGARA, 10 (PALAZZO PROPRIO) - TELEFONI 1007 - 1245

AGENZIA DI CITTA

GORSO VITTORIO EMANUELE, 1 (PALAZZO DELLA BORSA DI COMM.) - TEL. 2180

Indirizzo telegrafico: “ MUTUALBANCA

RAPPRESENTANTE DEL BANCO DI NAPOLI E DELLA BANCA NAZIONALE DELL’ AGRICOLTURA
— CORRISPONDENTE DELLA BANCA D’ITALIA E DEI PRINCIPALI ISTITUTI BANCARI DEL
REGNO E DELL’ ESTERO — PARTECIPANTE ALL’ISTITUTO FEDERALE DI CREDITO PER IL
RISORGIMENTO DELLE VENEZIE E SUA AGENZIA PER L’ESERCIZIO DEL CREDITO AGRARIO

ESEGUISCE TUTTE LE OPERAZIONI DI BANCA

(0]

(@] 0] [0
DA SEME INNESTATI
Varietad toscane - veronesi - bresciane 7
UNICA PRODUZ. DIRETTA ESISTENTE in ALTA ITALIA o s
B D ART-Ch AL
GELSI - PIANTE DA FRUTTO ALFIERFACROIX
MILANOVIA
MANIEGNA
VIVAI S. MARCO ey
. Telefoni: 00-441 o 90-442
(120.000 mq. di colture)
SUL GARDA 11 pit perfezionato ed apprez-
b zato Stabilimento per 17 ese~
Vigilanza della Cattedra Ambulante d’ Agricoltura ; ; : ;
‘ cuzione di ‘elichés e iavor
Proprieta dell’ OLEIFICIO SOCIALE BENACENSE fie e
Societa fra produttori di olive
Sede in Toscolano — Capitale Soc. L. 1.5000.000
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FABBRICA SPECIALIZZATA ¢

=

(

PER POSATERIE E VASELLAME DA %
TAVOLA E PER ALBERGHI IN g
ALPACCA NATURALE E TFOR- g
TEMENTE ARGENTATA %
0)

0

FONDATA NEL 1852 0

0]

0]

Rappresentanza e deposito per I’ Italia 0]
0

RENATO 0
SCARAVELLI 0

S. SALVATORE VECCHIO 4 @
VERONA %

‘ 0

MARCA DI FABBRICA @

=

0

L’ alpacca che noi adope- 0)
riamo nella fabbricazione ()
dei nostri articoli & sempre ()
di primissima qualita e 0)
bianca inalterabile. 0

0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
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0
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MARCA DI FABBRICA
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COMITATO PRO “ALI D’ ITALIA ”
VERONA - 6 GENNAIO ig2;

(Grande manifestazione

aviatoria a beneficio

del “ Velivolo Verona”

SOTTO GLI AUSPICI DELLE AUTORITA CITTADINE

VOLI DI ESERCITAZIONE E PER “PASSEGGERI

- EMOZIONANTI LANCI CON PARACADUTE -

ACROBATISMI AEREI - ATTRAZIONI DIVERSE
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S. A. Cav. BRUNO RUFFONI

PRODUZIONE Dl MOB_ILI PIEGHEVOLI
PARONA VALPOLICELLA

(PROVINCIA DI VERONA)

~
e

MOBILI PIEGHEVOL| - POLTRONE A SDRAIO
SEDIE FISSE - SEDIE DA IMBOTTIRE - SEDIE
INCANNATE - SEGGIOLONI - CARROZZELLE E
LETTINI DA BAMBINI - LETTINI DA CAMPO &
PORTABITI - POLTRONE CINEMA

PRODUZIONE IN ESCLUSIVO FAGGIO DI' SLAVONIA
LA MIGLIORE PER ROBUSTEZZA E PER FINITURA

30C. AN, STAB. ARTI GRAFICHE ALFIERI 8 LACROIX - MILANO
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